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COMEDIA FAMOSA.

LA MAS HIDALGA
H E R M O S U RA.
DE TRES INGENIOS.

HABtAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGÜIENTE$i

El Conde Fernua Gonaalez.,

Cterví Fernindex. , fu foirtno.

Carda , Rey de Navarra,

Terefa , Reyna de Lean,

./fíkar Ramirex.,

Ramire ,
Rey de León,

Ñuño
,

Lacayo Crachfo,
Doña Sancha

, Infama,
Viólame

,
Dama,

Ortuño , viejo.

Flora , criada,

(jBavio.

Soídados.
Múfleos,

Acompañamiento,

JORNADA PRIMERA.

recan caxaj
, y falen por una puerta el Rey

Ramiro
, y por otra la Reyna,

Ram,
J

?STE cabado metal,

I que al ayrc anima fonoro::-
Teref, Efte parche

, que es del viento
efcandalo numerofo;:-

Ram. Efte gufto;:- Teref, Efta Inquietud::-
Ram. Son , leñora:;-7Vr^ Son , feñor:;-
Ram, Señas::- Teref. Pregones dichofos::-
Ram. De que á León ha llegado::-

Teref. Entre marciales defpojos::-
Kam. El Conde Fernán González.
Teref, De Navarra vi&oriofo.
R.tm, Yo os doy machos parabienes.
Teref. To, Ramiro, os dov los propios.

Tocan fordina
, y caxas ¿eflempladas,

Ram. Mas válgame Dios
,
qué eícucho!

Tfí'í/'. Mas Cielos
, qué es lo que oygo!

Ram. Deftemplado el atambor;:-
Teref. El ya alegre clárin

, ronco;;-
Ram, Suenan

, como que fulpiran.
Teref. Hablan

, como con íbllozos.
Ram. Quien de tan grande mudanza^-
Teref. La cauík dirá?

Sale Violante, Yo folo

podré decir
,
que al llegar

á la vifta de efte heroyco'
Palacio Fernán González,
las eíquadras

,
que de adorna

venian íirviendo á fus triunfos,

como con un alma , todos
las cuchillas de las picas,

que arrimaban á fus hombros,
ázia el fuelo las bolvieron;

y las vanderas
,
que al foplo

dcl céfiro eran tendidas

vagos jardines hermofos,
recogidas á fus aftas

¿efde el limpio acero al pomo,
las que entraban como galas,

ocupaban como eftorvo:

mas ya él llega
, y explicaros

podrá la caufa que ignoro.
Tozan a marchar

,
falen Soldados

, Garci Fer'^

nan ex
, Ñuño , y el Conde,

Coni, Déme Vueftra Migeftai
fn Real mano. Ram, Generólo
Conde de Caftilla

, el fuelo

na



La mas Hidalga

fio os merece a vos ,
mas proprlo

defcanío leran mis brazos,

Cond. Ya la mavor dicha logro;

Vueftra Mageftad ,
feñora,

por el mas feliz abono

de misfervicios
,
permita,

que befe el fuelo dlchofo

que pila. Tsref. A tan gran Soldado,

eñe es galardón muy corto:

no eñeis afsi. Cond. De mis dichas,

efta es la mayor que logro.

S-am,. Sacadnos aora de una

duda ,
que nos tiene abforto!;

Por qué caxas ,
yclarines,

aviendo entrado fonoros,

al llegar a mi Palacio,

hicieron son laftimofo?^

Cond, El principio fue ,
feñor,

cumplir con vos ? y lo otro,

con la ^eyna mi Señora,

a quien tengo por fbrzofo
^

que afli}a. tevef. Ko profigais,

que aunque venis viaoriolo

de las armas de mi padre;

y aunque de íí.avarra el Sono

fue el primer fitio queíuvo

la cuna de raí repofo,

en mi pecho eíTo no puede

caufarel menor eñorvo,

que el pariente nsas cercano,

de las Reynas es fu efpoío,

y folo fon naturales

del fuelo ,
aunque fea remoto,

donde reynan fus maridos,

y a quien dan leyes glonofos.

Eño es en quanto a íer Rcyna;

en quanto a eípofa ,
me corro

de que prefjmas que eftemos

tan diftistos ,
que en tioiotros

eueoa el numero de dos,

que'cs entre amantes odiolo.

Úno fomos ,
porque yo

en Ramiro me transrormo-,

el fe ha de holgar de que el CieíQ

dé a fus dichas eftos colmos;

piues mirad como podré

no tener el mifmo gozo,
^

CerJ. Supuefio ,
pues ,

íiu VOS

Hermofurai
no tiene ya aqueíTe eñorvo,

eñe fue todo el fuceíTo.
^

Kam. Referidlo. Es de eñe modo.

Llet^b la hora fatal

de verfe los numerofos _

Campos de León , y
Navarra

vertiendo horrores , y
aíiomoros.

Dos colinas ocuparon,

el URO enfrente del otro,

que coa la luz de las armas

eran de diamante efcolios.

Eftaba la Infanteria

del cerro en lo mas fragoia

con las picas arboladas,

cuyos aceros iuílrofos,

como tan altos ie vían,

iraasinaron los ojos,^

que fe avian encendido

en el Sol de llamas golfo,

o que ardían por las puntas

aquellos frefnos hundofos.

La Cavalleria ocupaba

* reí fitio mas efpaciofo,

i Heno de arrogancia el pecho;

y el ademas de alborozo.

Mas qué mucho que los honabreS

nioítraíTen valor heroyco,

quando los mifmos cavallos,

mal hallados en el ocio,

ü abrafaban de tal fuerte,

ié encendían de tal modo,

que pedazos parecían^

jie aquellos cuerpos brsofos.

Empezaron á baxar

Sos dos Campos poco a poco

de los utios eminentes,

y fije hacíendofe mas corto

el cfeaclo ,
que entre ellos

florido eSaba , y luílrofo;

pero afil como el valor,

generofamente loco,

y prodiqode la vida,

fe miro'fin los efrorvos .

de la difi:aacia ,
fe mueve

colérico , y
mas quien emblilib primero

conlosNFavarros, fue el polvo,

yá un Efquadron fe difpata
COSlf



De tres In?eTisos,

contra e! Batallón ,
que ptoiapto

fa!e a recibir valiente

los cro.pes itnpctaol js

de tanto emootiio bierro,

que el hueco iel a .-re es poco

para U> a.Us que fub n

á Tus regiones en trozos.

Muchos brazos logran muertes,

muchos de puro ingeniólos

malbaratan ¡as h riias,

no topan lo objeto proprio.

Cadáveres aun no fríos

cubren ei íue!o ,
ya roxo

Qon fu fangre de tal fuerte,

que los harpones ,
que el corbo

arco difpara enemiga

con cftaüido efpantofo,

no halla tierra en que caer,

y crueles de muchos modos,

fi no da la muerte á un vivo,

fon de un muerto vivo enojo.

Los Cabos allí no mandan,

el confejo andaba ociofo,

todo lo'hace el acafo,

todo a mi voz cftá fordo,

la fortuna lo guiaba,

y yo lo miraba todo.

Viendo, pues, mi autoridad

valdia
, y que allí fupongo

por un Soldado no mas,

el noble bafton arrojo,

y para lervir de algo

una grueífa lanza romo.

Llego al primero que encuentro,

y el duro peto le "rompo,

y por la herida fu alma
hallo fácil defahogo.

A muchos les di la muerte,

y entrándome por un foto,

de efpaldasviun Cavallcro,

qut cerca de iin blanco chopo

pareció que defeanfaba

de los marciales ahogos.

Pero apenas efcnchb

.

el -pifar fuerte
, y ruldofo

de mi carallo , en la fangre

de que en el campo avia arroyos,

quando á tni bolvio erizado

eo.no León generólo,

á auien la luz de las armas
dio de repente en los ojos.

En los arzones fe afirma,

de la cuja faca el corto

pie de la lanza
, y ¡a rienda

difpone al choque furiofo.

Apercibefe al encuentro,

y c omo fieros abortos

de nube
,
que ea fus entrañas

guarda fuego efcandalofo,

uno con otroembeftimos,

y a un tiempo vimos en trozos

divididas nueftras lanzas:

mas de la mía efpantofo

íe aíTomaba el primer Tercio,

al arnés templado roto

de mi enemigo á la efpalda,

vertiendo fobre los lomos
del cavallo tanta fingre,

que el que pareció en los tornos

hecho de plata bruñida,

fue bermellón cfpunaofo.

Mas no por eíTo la vida,

Y el valor lo dexan folo,

que vensativa'fu dieftra

halló de la efoada el pomo.
Sacamos las dos cuchillas,

y al certamen rigurofo

Solvimos
, y él cifrando

con menos tino
,
que enoj»,

daba los golpes ai avre,

que con filvos laílimofoi

tiernamente fe quexaba
a ¡as flores ,

que en contorna

á ucftros valientes brazos

eran teatro olorofo.

Ambos iban ya cávenlo,

mas el cavallo ofi-Iofo,

procuraba atentam. ntc

c! no caer de tal m o lo,

que hflim tflc á fn dueño,

como l’uele el galan olmo,

a quien bella vid le abraza,

que desjarretado el tronco,

cae con cortes atención

de no ofenderlos pimpollos

de aquella planta ,
a quien del

Az •



cariños afecluoros;

afsi el bruco agradecido

procuraba cuidadofo

el no ofender a fu dueño;

y en fin ,
el uno , y el otro

en el lamentable campo
quedaron roífro con roílro.

•Llegó á eñe tiempo un Soldado

infante
,
que codiciofo

del cadáver , fe entregó

de aquel difunto al deipojo.

Diligente la vifera

le quita
,
quando conozco,

que es Sancho, Rey de Navarra,

el muerto.Tére/.Cielos
,
que oygot

Mi padre murió ? mal aya

la viiñoria
,
pues la compro

con el precio de una vida,

que era la luz de mis ojosl

Mal aya , amen, el acero^,

que fobesvlo, T licenciofo

fe atrevió a verter la fangre,

que aun ya derramada adoro.

Nunca el Conde de Caftiíia,

nunca ei bañon imperiofo

empuñara ; mas qué es eño?

como ia gloria interrumpo

de Kti efpofo con gemidos,

y la eñrago confollozos?

Vueñra Mageftad perdone,

que es eñe afecto tan proprio,'

que dél no puedo librarme,

V crea
,
que no ay íóborno

para mi como fus dichas.

Yo, feñoia
,
ni me eno}C5,

ni me admiro de effe llanto,

<!ue por un padre es rorzofo;

antes por fu muerte vo

fecretas lagrimas lloro.

Tere/: Yo oslo eftimo ,
como debo.

Ha traydor Conde alevofo,

que bien lograñe el veneno

de tu envejecido odio!

Yí is yo tomare venganza,

aunque lo Impida mi efpofo.

Decid, Conde , lo que reña, decida

Cs«íi. Lo que refta es folo,

qi’,e triunfaron de Navarra

efpofo.

RaiK. Yo me doy por bien férvido,

Fernán González , y pongo

por primero en mis cuidados

el que^ no quedéis quexofo.

Teref. Conde ,
aunque mueñro dolor,

y aunque la defdicha lloro

de mi paire , sé que os debe

eña Corona ,
que gozo,

mucho ,
yo oslo premiaré.

Tu veras como difpongo -afi

el caftigo ,
que merecen

de mi fangre ios oprobrios. t'íJ/e.

íüo/.Conde? Coíji.Qué mandas?

aunque mirando nae eífen,

te he de dar un parabién,

dame tu un peCirne a mu
Cond. De qué ,

Violante divina?

De que-de ia Reyna , dama
ya no foy, porque me llama

mi pades
,
que determina

que a Pamplona vaya luego

a fervír de Camarera

á la Infanta
, y ya me huvierat

partido , ñ aqueñe fuego,

íi aqueñas mis penas raras

del amor que te he tenido

no rae huvieran detenido,

ao'uardando á que llegaras:

ya te he vifto ,
-ya ha llegado

de no verte mas el dia.

Cend. EíTa pena ha de fer mia,

pues yo foy el defdichado.

Yo quiero fingir aora «5*

^ con efti
,
pues fe ha de Ir;

nías á la que -va á fervír

es la que mi pecho adora:

Y cree, que en pena tanta,-

defde ov tendrá mi afición

en Navarra el corazón,

pero ha de fer en la Infanta.

Y pues lo quiere mi eftrella,

en defapacible calma,

en Pam'piona tendré el alma

a los pies de Sancha bella. i*pii

F/ri.Fiada en eíTo ,
á tus pies

te he de pedir un favor,
_

y es
,
qae creas que es mi amor.

La mas Hidalga Hermofitrai
las armas de vueftro



"De tres

lo que vo creo que es;

y acra
,
que en vano lloro,

queda a Dios. Cond, Qué deíconfuelo!

Llevcte a Pamplona el Cielo,

Cond, A ver los ojos que adoro.

Sa'e li Retni,

7'eref. A&i mi venganza rrazo.

Yo ertimo tanto el aumento
de efte Re- no

, y quiero tanto
i mi el'pofo

,
que fus dichas

comprara , a fer neceffario,
con mi tingre

, y con mi vida,

y agradecida me encarg;o

de premiar á quien le ñrve;

y afs?á vos
,
por !o bizarro,

lo leal
, y lo prudente,

que aora os aveis fnoílrado,

os quiero dar efta joya,

y eftimaüa
,
que en fu tanto

vale tanto como yo;

guárdeos el Cielo mil años. 'vafu
Cend. Befoos los pies muchas veceSg

Confufo, cieíio, y turbado
eftoy

; qué podra tener
cíía caxa

,
que tan alto

precio le pufo la Reyna?
Yo no he íido Lapidario,

y he de apreciar eíla joya
antes de verla. Cond. Veamos,

Pareceme
, feñor mío,

que valdré ílis cien ducados,
feis mas

, b menos. Cond. En que

^
dime

, Ñuño , lo has hallado?

En que efto valdré la Rcvna
vendida en Argél. Cond. Viliano::-

Garcif. Abre la caxa , feñor.
Ak«. No abras tal, que avra algún diablo.
Cond. No ay fino un Angel ,

amigos,
porque es la joya un retrato i

de ¡a Infanta E)oña Sancha,
hermana

, y prodigio raro
de la Reyna, Cardf. Pues en eíTo,

íio
, y le ñor

,
qué os ha dado?

Cand. Mucho
, y nada

,
qué sé yet

Pero efte papel debaxo
de la lamina venia.

Ah». Yo Imagino
,
que foñamos;

Garcif, Leedle, Cond, Si haré ,
porque

Ingenios:

nada de vofotros guardo,

Lis. Conde , íi vais a Navarra,'

os daré Sancha la mano,
que la Reyna de León
premia afsi a tan gran Soldador

Y advertid
,
que vais feguro,

que Don García mi hermano
haré aque'fte caíamiento,

q-ue yo lo tenia tratado

antes
, y él g-aftaba de ello,

fin encontrar embarazo;

y aora
,
por cartas que eferivo,^

aplico a eíte empeño quanto

puedo con él , que no es poco;

por creencia efte retrato

llevareis
,
que él me embib

por confuelo
, y por regalo. La Ktynee^

Bien aya , amen,
la eftrella

, que entre fus rayos

influxo de tanca dicha ,

tuvo para mi guardado.
Garcif. Y aora

, qué penfais hacer?

Cond. Partir, fobrino, volando
a Navarra, Garclf. No lo apruebo,

jiV-'ar. No te entregues a un eugaáoí
Cond. Quando los Reyes a nadie

engañan? íV,'». Efte agaífajo

me parece Navarrifeo,

y nos ha de fallr falfo.

Cond. Vive Dios, que aqueíTa lengua!

te fique
, fi mal mirado - .-z

hablas de la Reyna mal.
Nuñ, Y a , como fin lengua , callo. f
Aliar. Yo , feñor

, avré cumplido
con eftér fiempre a ru lado.

Ah» Yo , con quedarme en León
me elcufo de mil trabados.

Cond. Xu tienes de acompañarme,

y Aibar Ramirez. Mw. Antiailo,

Cardf Tan poco valgo , feñor,

q’ae para efto no valgo?
Cond. Vos importa

,
que os quedels¿

fobrino. Cardf. Pues id fiado,

que fi acalo la fortuna

(
no lo quiera el Cielo ayrado)

fe os declarare enemiga
. ^

en Navarra
, que eñe brazo,

^
conduciendo valerofo

’

yj

J
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La fr.as Hidalga

tbrs-n'dab'cs Ca''tel1anos,

os íbqiic de qualquíer^ricfgo,

aun á pefar de los Aitros,

Cend. Pues vamos á prevenirnos.

Jila’-. Pues a obedecerte vamos.

Cor.d. Sancha Rila , dos mil vidas

aventurara arreftado,

folo por na'rar tus ojos.

JIbar. Mucho temo algún firacafo.

Garcif. Mucho temo una dcfdicha.

Cc»'\ Ya fin verte no ine hallo.

Y va voy temiendo yo

que me haii de matar a palos.

f^anfe , y fuLn ürtimo viejo, y Doña Ssnebs ,
cer^

ren úna cortina , y ayareceíe en un Solio

Don Garda ,
i^ey de Navarra,

Sancf. Na varios valerofos;:-

Obedientes, leales, gcn'rofos:;-

Saock. De la lealtad admivaciofi prírrKra;;-

Or .AffombrOjá quien el mundo mas venera. -

Saoch. Valientes en la guerra venceuores:;-

Orf«». Muy julios en la paz Gov'erna^ores::-

Sanch. Aquí teneis en Trono defcubierto..-

Ort.K Don García, de Don Sancho ei muerto

legitMio heredero ,
que aclamamos.

Sanco, Juraisle vucílro Rey.

Xoio . Si lo juramos,

con tal, que él jure de guardar enteros

de nueílra patria los antiguos fueros.

Orí. lurdís ,
Señor ,

juráis fobre eftos Santos

Divinos Evangelios, de qiie quantos

fueros tiene efte Rcvno , fiel leguro,
_

fiempre los guardareis? Ga-r. Aísi lo juro.

Ortuñ, Pues^ Navarros ,
decid con voz altiva,

que viva nueftro Rey.Todcr.D.Garcia viva,

nueílro Rfev , V Señor , de glorias lleno.

Ortuñ. Para aíTombro , y terror ^1 Agareno.

Sancb. Pues'-aora ,
feñor , a vueftra hermana

la dad vtmftra Real mano. G^rc.Muy ufana

hade quedar la Migeftad con effo.

Ortuñ. Yo la mano ,
feñor ,

aora
^

befo,

por rtd , y todos los Navarros Godos.

elrc. Yo os la doy , y los brazos para todos,

Y ya que ella celebrada

Esi feliz Coronación,

y que me he puefto debaxo

¿e la Corona el dolor

¿e los cuidados ,
fet*

jiiílo empezar dcfde oy,

V defde luego a trat.ar^

de cumplir mi cbijgacion;

y afsi ,
quiero retir jrme.^

Sancb. Antes que falgais ,
lencr,

de aquí ,
tengo que deciros,

quedando a (olas con vos,

y con Ortuño. Garc. Dclpejen.

Ortur. Ys ninguno ,
fino vo,

en ella quadra ha quedado.^

Sanch. Pues dadme aora atención.

Inviño Rey Don García,

nuevo en Navarra bl-.ifon,

cuyas virtudes fean tantas,

que de tu Revno el amor

fe quexe , de que t^an tarde

la Corona fe te dio,

defaprIfion.a del gufto

de reynar el corazón,

y la prefente alegría

no fofoque aquel rencor,

que ha de eñár alia en tu pecho

contra el aleve , y feroz

Conde de Caftilla ,
que

_
p

con cautela
, y con trayclon

le dio en el campo la muerte

a tu Padre , y mi Señor.

El reynar un poco antes,

no fe contrapefe ,
no,

con el dolor de ver muerto

con infamia , y con ^trayclon,

con agravio
, y con injuria

á aquel infigne varón,

que de otro Rey engendrado,

para reynar te engendro.

Y repara , fi del Rcyno

el dulcifsímo fabor

te embriagare ,
que tu padre,

valsroío Csrnpcon,

murió al hierro de una lanza,

por hacértele mayor.

El Conde Eernan González,

por odio que concibió

contra él ,
quando en Navarra

fue atrevido Embaxador,

pudiéndole llevar prefo,

de la yida le p«vó.

Mira , Rey, y Señor mío.



X3# trts Ingenios.

cj'je a la jova de tu honor,

á quien paiTadas grandevas

dan prefumpciones de Sol,_

folo le falta el rubí

de la-dangrc de un traydor.

Pues a verterla ,
García,

bufea modos dclde oy,

-de que a rus rigores muera
quicts tan bien los rnerccio:

Y fi eíluvicre templado
de efTe tu odi® el rencor,

rómpeme mi pecho luego,

y facame el corazón,

que traveniole contigo,

yo la palabra te doy,

que te ha de Ibbrar crueldad,

ira, enojo , Indignacloni,

aun para el mayor eftrago,

que jamas e! Cielo vio.

Ea , hermano ,
ea , Rey mío,

dale principio a efta acción,

empiece dcfde efte Inftante

la venganza mas atroz;

afsi les exes del mundo
cierren tu jurifdiccion,

, i, muera en tus mares el día,

nazca tu vaffallo el Sol,

y por las Eftrellas cuentes

los triunfos de tu valor.

í?i*rf,r>ona Sancha, hermana mía,
la violenta , la veloz

muerte de mi padre ( que
en fu Reyno tenga Dios)

efta tan alia en mi alrna,

que fi cierra á la pafsion

la fortuna los caminos
de vengar mi injuria , yo
llamare á publico duelo

al cobarde guerreador,

qyc dio á mi padre la muerte,

a quien dandofela atroz,

aquel cadáver fangriento,

tonaira fatisfaccíon.

Sane , O quanto me alegra oTte!

y , b qifanto;;- SaleOci, l^ora llego

alas jertas de P lacio

V io! ante. Orte-á. Que dulce vo*!

mi hija es
,
que ha llegadoi

con vueftra licencia voy
a recibirla. Carc. No vais,

decid que la Hamo ye.
Ofíav. Ya efta aquí.
Sal: VloU Y á vueftros píes.

Oarc. Levantad. Vcl. Sin el favor
de que me deis a befar
vueftra mano , no es razón.

Caee. No efteis afsi. Vtoi. V. Aiteza
me dé la mano. Sancb. Vos lols

hija de un padre tan bueno,
que os debo agrado mayor.
Como venís? rioL Como quien
viene a gozar del favor

de fer vueftra efclava. Ortv.n, Ay hijoSj

quanto alegra el corazón ao,

vueftra víftal Garc. Como queda
mi hermana ? V~toh Queda , fenor,

llena de dolor
, y llanto,

y aquefta carta me dio
para V. Mageftad. Dafila.

Carc. Quien tanto a fu padre amo,
no me eípanto que le llore.

OrtuH, Violante? P'ioi. Padre
, y feñor?

Ortuñ. Por eftar el Rey aqui

mil abrazos no te dov.
Vienes buena? Vial. Con tal gufto

fuerza es, Garc. Qué feliz foy¡

Ha hermana mía ,
qué bien

has moftrado tu afición,

y tu entendimiento í el vil

Fernán González
, traydor,

eñará prefto en mis manos.
Sanch. En el femblante , y la acción

mueftra el Rey gufto leyendo:

Violante. Vitl. A tais pies eftov,

Sancb. Sabes lo que trae la carta?

yiol. No feñora. Carc. Dilación
no admite efto : Sancha, varaos;

Don Ortuño , venid vos
conmigo

, que encomendaros
quiero

,
porque sé quien fols,

cierta cofa
, que rae irauorta,

Or'uñ. Q''and( no os obedeció
mií- lealtad ? Sanch. Qué ayra traidol

efta carra ? Garc. Sancha , á Dios,
que tengo mucho que hacer.

SüjT.cb, Id en buen bqra , mas no
ríU



eftoy.

Salen,

olvidéis nueílra venganza.

Gan. No haré ,
Sancha , y c! rencot

de entrambos lograra preíte

furias en el que oíendio

a nueílra fangre. Sanco, Con eífo

foffegara mi pafslon.

Garc. Yo viviré confolado.

Sanch.Y con menos anfias yo.

Caro. Yo con penas menos graves.

Sanch. Yo coa anguilla menor.
_ ^

Carc. Vamos ,
Orruáo. Sanca. Vioantc,

vamos Gan.Qne gallofo voyl

Sanch. Efta carta me ha traído

acacible confafion.

Vanfe , y dicen dentro Nano , y el C»»dt,

Nuñ. Señor ,
no paíTe de aquí

tu refoluclon bizarra,

que la raya de Navarra

es la que miras ai:^

el demonio que alia vaya,

mira que adivino foy.

Cond. Pues ya yo en Navarra

Nuil. Pues ya paffaíle de raya.

Cond. Albar Ramírez adonde

fe quedo ? N..ñ. Con los cavallos,

porque ha guílado de atallos

en la fetva que le efeonde.

Sale Alio Aguí eílov ,
aunque algo lexos

quedé er/la felva intrincada,

que N’.'ño no, es para nada.

N. ñ. Si foy
,
para dar confcjos,

pueílo que para efto folo

firven mis habilidades.

Señor ,
es pofsible que

no confideres ,
que haces

en entrarte en eíla tierra

un horrendo difparate?

Qué quieres que te dé un Rey,

a quien huerfmo dexaíle.

Aunque fea Rev de copas,
^

á la copa ha de tlratte.

El fabio muda confejos,

no defprecies lo mudable,

que aii-s linda es una dama,

y fe muda por Inílanres.

Cond. Nubo , vo he de ir a Pamploiilb

Nm. Qué nada te perfuade?

C«nd, Mi amante refolucion

La n7as Hidalga Hermafura.
es mas firme que un diamante.

Nuñ. Pues un cuento ,
Dios te hore,

fobre ti a plomo fe cae.

En cierta parte del mundo,

que aquí no importa- la parte,

avia una grande hechicera,

que bolvia en animales

diferentes a los hombres;

vV á unos los nacía elefantes,

' á otros gatos , á otros perros,;

á otros tygres muy galanes,

torpes lechones;
y a otros

en fin
,
quanto en la nadante

Arca de Noé entro,

tenia ella en dos corrales,^

Llego un hombre ,
que fabia.

el coiitrahechizo ,
al parage

en que eílaba , y empezó

con defenfado galante

á Ir defencantando hombres,

que a fas formas naturales

bolvian dando mil brincos

del contento de llbtarfe.

Llego á uno , á quien ia form.*

de cochino abominable

cubría
, y hacia gran fuerza

con conjuros
, y ademanes

por defencantarle mas

porque no le defencanren,

lo qüe hacia era gruñir,

andar azia atrás , y darle.

El tal defencantador

fe mataba por librarle;

mas el maldito lechon

¡e dlxo ,
haciendo vifages:

Yo gufto de fer cochino,

vueffa merced no fe caníe.

Llevare aqueíTa dodlrlna,

y oaíTemos adelante.

Cond. Por el miedo en que le pongo,

la chanza he de perdonarte,

y acra á elTa hermofa fuente,

mientras los cavallos pacen,

nos podemos acercar.

Nuñ. Eífo es cofa de azacanes,

aue elfo de cftar junto á fuentes,

los aguadores lo hacen,

Cond. Nadü te contenta? Nm. No,
es



De fres Ingenior.

en Nivarira. Ventro OBfvta , j Ortttñx,

0¿íav, Al tnontc. Ortuü Al valle.

Nuñ. V es como eres javaii,

pues que vienen á cazarte?

-Qr.u'-^ Tomad todos los carainos^

de inerte ,
que paíTar nadie

pueda , íln íaber quien es.

A*á. En. peligro leme jante, 1

fer mofea futra gran dicha,
C»nd. Veadran de aqueífos Lugarcí

boleando algunos Vandidos,
pero vamos al parage
donde los cavallos quedan.
Yo hago voto de fer Frayle.

Salen Orttmo , Gfíavw
, / acsmfeiíamlírU»,

0£1íí-b. a aquella parce ay tres hombres,
que parecen caminantes.

OreuK, Si ferá el Conde? OeJav. No sé,

Ortuñ. Nadie le conoce? Oíia-v. Nadie.
Ortuñ. Quando él á tratar crtuvo

en Navarra , de las paces
con León

, eíxaba yo
en Fraacla. O^a'v.Q.on preguntarles
quien fon , faldeas facnnacnte
de aqueffas dificultades.

Grtun. Dices bien : quien csaqui
el Conde Fernán González?

f!v.ñ. Yo TIO lo quifiera fer

por un celemín de Saftres.

Cend. Yo foy
,
qué queréis? Ort, Que ícals

prefo. iV»á. Reqaiefcat in pace.
Cond. Pues quien fue manda prender?
Crtuii. Don García ( oue Dios guarde)^

Rey de Navarra. Cvnd. Adirad, n

que un feguro á ella me trae

,de la Reyna de León J
fu hermaaa. Ortuñ, Pudiera darle
en fu tierra

,
pero aqaii

elfos íeguros no valen.
A'k«. Voto 3 Chrlffo

, que nos di«
Ja Reyna con la del Martes.

Áihar, El Conde eftá en gran peligro,

-

aora , aora
, lealtades. ap.

Apartad
, Albar Ramírez,

porque no es jufto que paíTe
adelante effe disfraz:

yo el Conde fov', que a cafarme
con weíka lofaaca yeaU,

en virtud de las Reales
Cédulas , y ofrecimientos
de la Reyna

, fieinpre grande,
de León

; pero pues de ellas
tan poco cafo ic hace,
prendedme á nai, que eíic hombre
es un criado, que antes
de faber vueñros intentos

_
en él quile disfrazarme.

Ha Caftcllano famofo, ap,
«pié bien cumples con tu fangre i

tiuñ. Vive el Cielo, que me ha dado
embidia acción femejante-,

mas no he de dexar vencerme
yo en bizarría de nadie;
fuera dclfo, yo pretendo
que fepa francha

, que Libe,
muy fuera de ceremonias, a

morir por ella fu amante.
Cavalleros

, el afecto
de clTe hombre no os engañe,
que es mi criado, y yo foy
el Conde Fernán González.

,/C.har, Que quiera el Conde perderle
de bizarro, y arrogante!

€riuñ Qiilcn llego á ver en el mundo
dos tan nobles voluntades?
Eífraña acción 1 Decid vos,
quien es el Conde? NzíH. Ignorante^
con llevártelos á entrambos,
de aquclTa duda no fales?

<¿rtu'l. Si , mas prefo no ha de ir,

vive Dios, hombre e;i quien cabe
tal amor

, y por fu dueño
quiere a la muene enrregnríc.

Adiar, Pues dexad ir a eífe hombre.
Cond, Pues á mi aveis de Hevirme,

que loy el Conde, Albxr, Dexad,
Ramírez, ios diíparates,
bailen las lealtades necias;
yo foy quien vertió la fangre
de Don Sancho , vueftro Rey.

Cond, Aqueíle acero
,
que vace

a mi lado , le dio muerte.
Ortuñ, Quien vio duda mas notable!
Cond, Pues porque os defengañeis::-
ílrtuñ. Decid. Cond. No ferá conílantc,. -•

que es ciCoade eLoue trasere a t oi

B con-



La mis Hidslg

confiío «‘>1 incftímable

prenda áei retrato hermofo -

'
^

de la infanta ? Or!uñ, No es dudable,

pena de amante groífero.

Cm^. Pues yo !e traygo
,
miradle,

OrííiJi, Es verdad , aquefte es: ;

Guarda si retrato^

pero no es julto que ande

con quien cruel , v fobervio

le,dio la muerce á fu padre,

Cin^, Hombre atrevido ,
qué has hechor

Buciveme el retrato ,
-antes

«jue te faque el coraz-on,

V cu piezas íe le dé al ayre.

Para qiiando , valor mió,

jzuardo las temeridades?

Aora vetéis ^Ihar, Señor,

mira que eílo &s difparate,

y que es defefperacioni

evidente la que haces,

'K'uñ. Que' vienen dos mi! ,
feñor,

adi r. cafcarnos la parte,

Cr;mu D'C que vos el Conde fois,

es argnmcHto bañante

i.ei fentimienco que aquí

iBoftra.’TS,; porque a no alvergarfe

amor en vueftro pecho,-

no hicierais extremos tales;,

y aísi llevadle. Soldados,

CorJ. Dime ,
para qué es mandarles

que me lleven ,
quando tu,

arado a la bella im.agen

de. eíTe retrato me llevas, -
^

con cadenas agradables?
'

Soldados , no me ll-eveis,
'

ntiS comnaisív’os -guiadíDC,

poreui» como cíeOT voy,

Ct caer fera muy íacil,
^

Grfiiá. Vos bien podéis bolver,

A««, Dei Cielo- goce la ina-dre

oue re parlo. OW. Yomohablooy

con VO.S, AKr-, Pues en losboícdnes

del Infierno pene ella,

d difAtílo que -nae haces.
^

Cr/a», A ves digo. Albor

^

Mis Haszas.

no fufren efibs iilttages.

QBav. Pues va 'eñe Lacayo píelo,

lo iTiejoi-cs-maniaiarie, .

,ro'' £t

Htrmi/Juri»

A'íiá. Pareceme que ya he. r«ifto

a uñedes. Gfía-u. Donde;- vergantc? ^

Az'k, En un paito de palslon,

con cocas , y cen aifanges.
^

Ortuñ.Y^ os he dicho que bolvais.

Jlbar. Advertid , que fi dexarm»

queréis, he de convocar

Exercitos tan puiantes,

cue las piedras de Navarra m -•

tiemblen al son de los peches.
_

Or uñ No.importa ,
quedad cor. Dios,'.

Aihar Advertid que á nns crueldades

toda Pamplona ha de verle

bañada en ceniza , y langre. i

Cond. Atoar Rarairez ,
amigo, >

vece , y el Cíelo te guarde» - - ---O

Alb-.r A ti te dé larga vida,

yte ayude en eñe trance.

AV-íi, -A mi me den ios demonios

un cordel con que ahorcarme,
^

Or/MH, Caminad, CokíÍ. Saitcna ,
por ti i

íufro eñas calamiuaocs* a

Ciclos ,
no me deis mas vida,

que hiña llegar a líbratiC, o

T O R N A D A S;E GU N D A,
. .tas . b. '--J le

alen per una pA<e sl'KspáOrtrrñi,^PÓf
‘

otra Dofia AaAcha , y Vinlante^

^ars, Llamafte a mi hermana? Or/a«,Aqm

la fui'á avifar que fahera,

iáacé. Aquí no dixo que^ eípera

mi hc-ímano ? .í-'ic-/. Señora, h»
^

h-íuü, Ya fílelo are. Temptó confia

ui pena,'íaiít¿. Grave dolor.

are. Yo te he embiado a llamar»

are.PoTqve:{ems-.- SancbX) hado

^rr.Que cmfcre el Cielo::-Sa«tó-Es cmei»

ijrcí. iQiie ilegi® •ci •' ' ' ‘

tfiehi Ay de mü - '

are. En que de .un padre la muerCw

veni’urmos dos ofendíJos»

incb.%ri eíTa voz tengo oidos;
^

De qae .Euerte ? Gar:. De eña .K-r- •

ortfA AíuriQolixayiiotí



Di tns

Ctrt. Aun no fuera

para caftigo baftauts.

Satcb. Vete alia fuera ,
Viaiai^í^.

Ga. c. Ortuóo, vete alia fuera,

ja-if j. Pues la venganza mitlgue::-

t?jrf. Qué ? 5 H.I dolor.

Carc. Pues la que tomo
^

podras laber. Sanch. Dirac ,
corno.

Carc. Si tu rne efcuchas. Sancb. PcoUgue.

G.írc. El Conde Fernán González,

como tu labes;:- S.ntch. Detente,

no me penetres el alma,

con que á mis ordos ¡legue <

el nombre dcl que ha vertido

nueñra langre tantas veces.

Ja de mi padre por venas,

la de mis ojos por fuentes,

que al ir á ufar del acero,

con que me vengue , y ce vengue,

huleándole por donde obra,

le empuño por donde hiere.

Carc. Si te he dado por los filos

el puñal , no es porque dexes

la Otenla por el dolor:

doytele
,
para que cebes

' tu ira en cu propria langre,

y porque quando le vierte,

; de derramada fe irrite,

V de noble fe avergüence,

Sanch. Pues adonde podré hallar

ai Conde
,
porque alimente

toda mi Ira con fu langre;

rel'ponde. Garc. Cerca le tienes.
’
Sanch. En la Raya de Navarra,

fegunda vez con fus hueftes

boivera á Irritar las tuyas,

tan cruel ,
como valiente.

Pues fi yo el cavallo ocupo,

fi fobre él pueíla falieíTe,

uno
, y otro arnés por uio,

y no por temor ; luciente

afta en una mano ,
en otra

rienda fácil , el pie débil

al hijar
,
porque execute

lo que la mano govierne.

Doña- Sancha de Navarra

fabra
,
que Garc, Aguarda, tente,

fabí , que dentro en Panaplona t.

Inginlos.

tenzo al Conde prefo.

Sanca. Advierte,

que a. no íer tu quien lo dice,

no hiera yo quien lo cree.

Qiilen le prenitb? Cxrc. Mis Soldados.

Sancb, Pero como fue el prenderle

loá tuyos ? Garc. Es la venganza
ingenióla algunas veces.

S ’-ncb. No te entiendo , no fabré:;-

Carc. Lo que aora es convenleate,

es faber
,
que viene ptelo,

y no fiber como viene.

Sanch. Pues muera el Conde.
Ga c. No muera

el Conde. Sanch Como fe atreve

tu lengua á decir ,
que viva

quien dio a tu padre la muerte?

Ga.'c, Yo he hallado::- Sanch, DI, qué?

Garc, Un camino
en que efté durando (iemprc

nueftra venganza. Sanch. Qual es?

Carc. En eíTa Torre cmlneuce,

que á. íubir a la fegunda-

región del avre fe atreve,

que eftá dentro de Palacio,

y de tu quarto ella enfrente,

retirada eftancia tengo,

tan fecreta ,
como fuerte,

donde tenerle en prifion;

I

el acero le enfangrieute

'de los dias , el cuchillo ^

de los años le penetre <- •

el corazón , tan á efpacio,

que al verle embotado fiempte,

aun mas de lo que le aftija,

llore lo que no le hiere.

Sanch, Bien dices , nueftra venganza

dure
,
pues dura veaemsnte

nueftra dolor ; muera el Conde
de una vez , r mtichas veces,

qué; otr quier-o defdc mi quarto

fufpiros
,
que el viento lleve,

que es regalo al ofeui'ido

la quexa del que le ofende.

Garc. La hambre le adlja
, y no beba,

quando la led.le molefte,

mas agua que la dcl llanto,

quando con el labio encuentre»

B 2 Sancb,



La
o como, tert-s cz-ütl::^

C^^rc. O como in irgiicda verte;:-

Sa.:ch. Quieta mi palsion! G:ícr^ Alhaga.

tnl dolorl Sancb. Pero no dexes.

áe tener ta odio cabal,

por faber que otro íc tiene:

fi en Palacio eíla
, qué aguardas?-

Gire. Que a beíar-tus plantas llegue^

SaKchi' Y ha de entrar a habiarte?

Cate, Si. Sancb. Como le traen?.

Garc. De e.fta fuerte..

San.b. Vc'lO eíperaí,.

Ca-'c, Qué decías? TSucan.

tanto trlunf*

Ysrlei.Sancb. Isi hablarle quiero, ni

á no4 quarco me retiro..

Ca:c, DL, por- que?
SiKcif No quiero-que entre¿.

donde viendoIe mis ojos,

al corazón fe ¡o cuenten,

y él de irrijado- íe afforne'

cit lagrimas a eílas fuentes

del alma, y vienio'e prefo*:

no quiero yo que fofpeche,

que ha brotado la piedad,

lo que La v'enganza vierte. ^afí^

Gárc.B'icOnéices.Sale Fio.'.Rey de Navatraj,

para cuya herovea frente

la fama as tantas-Provincias

va desho’aixio Laaireles,

oy la piedad:;- Gar-:. Mala fendá;,

íomaíle ,
para que encuentren-,

tus voces con mis- oídos:,

llegue ed Condci-

TócanGaxa Sordiriít
, y falen ii ConSs-,

Oríufi'i, y Guardai.,

Csnd. A tus pies tienes,

graa K,t:y de Navarra , a. quién»

tuvo á fus pies muchos Reyes,

í?,í.-r.TuPieyts? d!,qué Reyes has vencido?"

€ond. Si por- vevine rendido

í'fss mal dsi poder contra «ni fusrte¡^

Fertian González foy,.

Garc. Habla, dfrrtd. Y' advierte-,

que la fortuna ,que te áá blafoneS;

iiunca S-'c dueño cic los corazones»

CíJí-f.Tu Reyes? fiendo tu un pobre

vaíTalio?

Gúnd, Cavailo .de Alsnanzor Eia-si cavallp

!^as Htijiga Ksrrñsfurs.

que ferié ai de León , -y iuntarttenté'

le di un Azor , v taa ilgeramente

uao, y otro en el curio fe ig-aalaba,

q-ae el cavallo penfaron que volab.a,

que olfiba el Azor el monte, b valle t,

uno. "corre ,-ocro vuela, y a. tnlralle,

ninguno difeurria

efual era de los dos el q-ie corría

Garc, Alinanzor de quien *

hiciíle,.

coa. exceífo de gente !é vendlfe.

Con, La e.'nbiiia,v no la fam.a te ha engaííadoji

con Exerclto tanto baxb a un prado,

que al mirar el cxceffb de fu gente,

campo eta de bataHa propriamentc

Id Campo-, en- las adargas Tunecíes,

orlaáits de claveles carmesíes.

Campo , en ver alnrayzares., y labores^

pireceríe del campo -á las colores..

Campo, en temblar por hojas fus pendones^

ai remolinear fus efquad roñes,

quando allí fus ginetes me embeílian*.

Campos,- en que -parecían

las rofas de las. clines amapolas,

las, Lunas aguas, y las tocas olas.

Cure. Pues di
,
que en ¡campo -igual

,
qué-

en Igual faertej

a mi Padre Don Sancho d i fte- muertes;

fu Exercko rompido
, y deílrozado,

hallándole eir iá margen recoftado

de una fuente - fonora , y crlílallna,'

trae murmurando eftaba £ii ruina,

de mi-padre Don Sancho
,
otro Beli!dQ¿

Coni. Laililonja villana te ha mentido:

Caílilla fibe , Rey , y tu el primero»

que batallé con él acero a acero.

SíJtf,.Quien te vio darle muerte me ha;

cornado,''

que a fingular batalla provocado,

á feis que.te ayudaban embeftia.

Csnd. Gamo le dexb- fok) quien le vía?

Pero tu , fí eres Rey prudente
, y fabio;.

como a ti proprio te haces cífe agravio?'

Garc. Quien es cu Rey ? y qulen tu heroyea

Revira?

CfuL Ramiro dé León
,
que por mi reyna:'

Tsrefa de Navarra, hermana tuya,

es rai Rcyna.Giírc,Pues fi.eíía'caufa'es fi^



De trís Inscrnios.

ina5 tu lealtad, de tni' picdai ie ofcnae,

pues no te prendo yo ,
que ella te prende.

Ccnd.Tu nnsnt prendes ? fi oy delta tnantra;;-

Ca c. Tu Reyna me efrrlvib que te prenmeia;

Doña Violante de CatHüa ha fido

la que para prenderte me ha traído

las cartas.

riel, Y que yo la caufa facífe, <»/>*.

pan que por.nii caufa ie prendicíTcL

C'-fji. Y no es doblez., que á rai;:-

Ca/c, Pueden los Xfe_>es,

por caftigar á quien romplb fusdeyesj.

apriííbnarios cautelofamente,

y á hombres como tu prÍBilpalmente.

Sígueme ,
Drtuño ,

porque fepas ¿onde

quiero que quede aprífionade el coiiae^

V en tanto que te fio raí cuidaao,

130 fe quite de ningún, csi^do#^,

Ortuñe. Tus ordenes cipero..

Gai- . Ven conmigo.
Cond. Effa es venganza..

Carc. Llatnaia caífigo.

Cend, No eres mi Rey..

Cai\. Oy, que en mi Reyno re Iiaílo,

te plenfo caíiigar como a vaíTaüo.. 'OA/íjÍ,.

Con , Tu ,
hena&fifsima .Víciance::- '

Viol, Ay de mi!

Coni, La caufa has fido

de que ci Rey tue aya prendídoí .

es efta ¡a fe condante

con que efcaché tu pafsion,.

que de mi verdad fe obliga? •

ifuñ. Mandadera fois ,
amiga,

non tenedes culpa ,
non.

Cond, Mal a Uiii acción tan honradi-

tu obligación correfponde.

Plol, Bien faben k)s Ciclos ,
Coñac,

que yo no he íido culpada

en que la ínfeKce fuerte

mate á los dos de una herida, ,

pues para librar tu vida,

me arrlcígara vo a la muertc.-

P.ero vi que por mi fue

tan injuíla tu prlfion,

con mi quexa
, v mi razón,,

a. la Iiifanta rogaré,

que te haga dar libertad:

diié
,
que i los -do» asiparcj

y fi ella no me ayudare^

obligada a la lealtad,

que le debe a mi afición,.,

á convocar tus Soldados,,

a vencer.acoftumorados,
daré la Suelta a León,

y a irr.tar la acero ayradoy.

fino es que por verte alsi

fe han Olvidado de ti

defde que eres deldichado..

J.irto es-, que fineza tanta,

á tu libertid ac'.ua,

y fi iaíníinca me ayu^a::-

Cond, No. te fies de la Inlenta^

no,nI de fu trato infiel,

que es ci accio» Lmejante,.

tan vana , como incond-ance,,

y como hermoLa , cruel:

pues de fu valer :ao aguarde'

el focorro tu ternur-

,

que es la primar hírmolure„

que ha avidb j-imas cobarde,,

que a la fineta ha faitaao,

que debió a una voluntaa,

que es cruel
,
que yo ,.q'acu—

6.ale Sancha, Hablad,

.

profeguid
,
qué os- hi turbado?

Vosaiqal ,
Violante i l'iol. Eítabav

diciendo;;- Conú*,.La cixe , qi e;;

Sanch. De la I.'faata ,.qi c es lo que

decís ? Ccad, De vos me. que;iaba..

Sancb, A cíTa prifion corno vos

no ie lleváis va ? Oííaz’, Primero,

la orden del Rey cfpero,

que tra'v'gí Otuño. bbjBí'i. A ios dos;

( quanto el verle me ha indlgnaUol)

a eífotra pieza ios llevad..

Viol, Ay aiaor 1 A'«ñ. Z^pc.,

Cond, O crue'daáf
OHav, Venid, Conde. .ro«L Infeliz hodol

Sanco, Pero cfpetad
,
por qué aq-ai

de mi rigor fe lia quexado
vue'iro error? vos no aveis dado*

la nnicrte a mi padre? Cond. SI,

que !e di muerte co'.tfifffo.

Sane», Pues a vos , que- os TtíTeguia?-'

Ce d. De que por una -."rmefura,

a. quien auoro , eúoy pteu.



V a la verdad contradice

con que la adoro rendido,

riel/. Como ?o la caufa he íldo,

por rnl fin duda lo dice.

CenA Por ella he venido aquí.

Sane :, Y quien fue de vueilro error

la caufa l Cond. Mi fe , y mi amor.

yiol. Si, el Conde vino por mi.

Sanco. La caufa faber quifiera,

que os hiela ,
os turba , y os para.

Cond. Señora
,
yo me explicara

á no aver quien nos oyera.

Sanch. Quedemos folos los dos.

Cond, Mi quexa alivie mi mal.

Sanch. Hacedme el cargo cabal.

Oítavio. OB-iv, Señora. Sanch. Yos

efperad fuera : Violante,

a que aguardáis ? Nuñ. Y yo no?

yisi. Bella Doña Sancha ,
yo

íio importa que ellé delante,

pues yo decirte pudiera

fu amor ,
lia fineza

, y fe.

Cortd, Si no fe va ,
callaré.

Sanch. SI importa , vete alia fuera.

Viol. Ya yo te obedezco. Cond. Afsi

podré hablar.C/o/. Irme es forzofo.iiá/e*

Cond. Ea, amor , fed valerofo:

feñora ,
efcuchadme. Sanch, Di.

Cond. Bella Infanta de Navarra,

Doña Sancha , á quien imitan

el Sol , fi atiende á tus ojos,

la Aurora , fi vé tu rifa:

Ya labras , que avra dos años, i

que vine defde Caftilla

á Nayarra , a tratar paces

con tu padre
;
ya fabrias,

que no las quifo ajuftar,

que quando una Monarquía

fe vé mas feliz en armas,

finge que la paz eftima,

y con tales circunftancias

la propone ,
que al oírlas,

coa lo que plenfa que templa,

es con lo mifino que irrita.

Pedí licencia a tu padre

para irme , y concedida,^
^

que no aya yo vifto (
dixc )

«í que ci Rey rae lo permim.

-í Hírrfyofara.

á la Infauta Doña Sancha,

de quien dicen en C-ñilla,

que aun es raavor fu hermofutS

de lo que la fimi pineal

Si queréis verla ( meáixo

un Tardinero ,
que habita

eíTos jardines
)
podéis

recatado en las floridas

ramas , vér á Dona Sancha,'

que á cultivar eida dia

fale á eífas flores
,
que folo

producen porque las pifa.

Diome una llave una tarde

dei fardin , y tuve dicha,
^

que entrar ninguno me vieíic*

De un verde rola' fe fia

mi recato , y de una íala

te vi que aí íardin fallas,

( fi en verte puede alcanzat

jiirifiicciones la villa.

)

Sil! le al Jardín, dexando

todas las-lores marchitas;

recoglófe de vergüenza
la rofa ; aquí fe podía,

viéndola mulla , decir,

que fe quedaba en la efplna¿-

Las azucenas entonces o

a tus mulos fe venían,

por fi competirlas pueden
en ondas de nieve riza;

y en verdad , que caíl , cafl

las VI igual quando Vas vía,

p'ues fe pufieron mas blancas

de miedo de competirlas.

Por el Jardín te hizo faiva

hermofifsima zuiza

de flores
,
que difpararon

al son de la artillería

de ¡as fuentes fu fragancia

con pólvora crilalitia.

El miliciano ¡azmin

diípuío fij puntería

en tu frente ; y el clavel

afielaba á tus mcxillas.

La moíquetpra amapola

pufo en tus labios la mira,

y de cmbolcada la rofa

te acometió pica á pica.



Di trei

maravillas en tropas

hicieron toda la riza

on tus ojos, porque al verte

todas eran ntataviU.is*

De mí l'olo -no te cuento

lo oue el coraion fentia,

qi«í-hsrta píenlo que te ha dicha

quien te ha dicho que te vía.

Libre el pecho nredexaíte,

no el a'.rn^ ,
que fue la herida

de U condición del rayo;

todo enacero en ceniza

convierte , v dexa la bayna,^

como el rniimo acero limpia»

Bolviine a :
León ,

íenora,

mandóme el Rey que proílga

la guerra^ muere tu padre:

(
aquí ,

aquí te neceísita

mi voz atenta , y piadofa)

tu hermana ( ay ainotI) me eiubia

a Pamploiw ,
porque dice,

que cafarme íolicita

co¡iíig<?!Í y que ya tu hermano

para bodas me embia

á liatnar : creo-á la Reyna,

bien que en valde íe confia

de ip Tórtuha quien cree

fus mentiras , y lus dichas.

Prcud me el Rey en llegando,,

inadvertidos me quitaA

tu retrato fas So'daáosi

y fi á preaiderme venían,^

1,0 erraron ,
pues me quitaron,

la orifiortque yo traaai

y aora hago a Id bclL'za

todo ei. cargo ; tu ,
que avias

de amparar a quien te adora,,

eres ia que ie caftigas^

Que no .preaiiaíles mi amor,

ni cíla el'peranza enemiga,

qj^, imascinanio que vuela,

no vuela , fino imagina,

vara \ otro que tu feas

la.-que me quite la vida

con rus ojos , y que píenles,

que te hace falta la ira:

elte fi es cargo ; aquí fi,

que todo el derecho, elkirva

Ingenios-^

de mi amor : Sabe ,
feñora,.

(perdonadla vez
,
que mía

te he de ilomar , que la lengua,^

fi es fuerza que al alma alsi'ila,

ha de decir lo que el alma

le emólate a decir que diga)

que eres mi ciñigo.y eres,

mi perdón s que m: ruina

eres
, y eres .mí edificio;

mi abogada , y raí cnemigaj

mi vida ,
peto raí muertei

dclcanlb ,
peto fatiga;

oiTadla ,
peto miedo;

'

mi ceguedad
,
pero viria:

ferenidad ,
mas borrafca;

amanee ,
aunque me pértigas;

libre , 6 prefo ,
aunque meoiviil%i¿

he de arrícfgar efta vida,

á tus ojos
, y he de darte

un alma , de quien te firvas;

y aunque fe conjure el had*

contra mi
, y aunque lo i.npiia

inl eílrclla
,
que en adorarte,

íblo no- parece mía,

yo haré que cite amor conllante,j

que Cívfe tuya fe eterniza,

quando a cus rigores muera»

que para los ligios viva»

Síijicb.. En fi-u ,
que folo por mi

ha fii'j, vueílta venida

a J^Havar^a ? Si Icñora,,

ella carca te lo diga
_

de la R,eyna. Sancha Y por mi caula

eltais pteío: Cen ;.Amar, aioricias. «ip»

Sanch. De manera ,
que conm go

fe hizo la txaycion? Ya«.. La mifma.

S.snch. y vo lo7'la cauii:;- Coad. Tu,,

de qive efté muriendo , y visa.

De que eftsis pr eio?

Nu/1 , Y vo , y codo..Sa«c¿.Pues oy vereas.:-.

Cond. Que Ira.iginasr.

Sj«.ó.Qué In dignada -.-.-Ccai. Tus piedades,

folicito. Sai'.cb, Y veng tiva»

he de hacer, que el mvmio fepa

quien fbv. Aor.a nos iibta.

¿««CD. Ortuño. A'«k. OrtL-úo. \

Ssle Or ufi.. Señora. Saacb, A ios dos;:»

físi. Qué deteriuluasi
Sarteb^



t

,5 Puedes lleva r;;-

Sancb, Por eíte quarto:

Saneb. A la prifion donde el Rey
os dexó aianiado. Nuñ, Cfaifpas.

ííífjc.Pucs viven los CieIos;:*C«?!<í,yamos,
Ñuño. Nuñ, O Infancal

'9rntñ.YA llevo el orden.
Na». Mal tercio de Infanteri*

te entre a faco.

C»nd, Amor
, paciencia,

que fin méritos no ay dicha. vitft,

'^nsh. Pues oy ha de ver Navarra
quanto Doña Sancha eftima
fu pundonor : oyga cl mundo,

y mi hermano Don García
oyga de ml:;-

'Salt .Don Garda, Dona Sancha?
Sancb, A buen tierrsuo::-

(jia''C, Qjé decia^
Sancb.YLí llegado Vueñra Alteza: Ílsn'íe,

pefia al llanto. Garc. Hermana mía,
.tu lagrimas, y tu quexas?
«que efcuchadas

, y vertidas

no las creo , como nunca
tu vanidad las deftlla.

Ov que tengo prefo al Conde,
tu oícaíbf.-.- Sanch, Suerte enemigad

Garc. Te entriíleces? ¿'a ich. Si un agravio»

le haces al alma
,
querías

que el corazón te agradezca
lo que al corazón irrita?

Garc. Yo agravio?
Sarreb, En prender al Conde.
Car . Dime, como? Sanch. No venia'

á defpolarfe conmigo?
Garc. A eíTo tu hermana le embia

delde León , y en la Raya
íe prendí. Sa/ich. Y es bien que diga
el mundo, que es tu venganza
cautelofa, y no atrevida?

A mis OJOS ( b ! cegaran
primero ') á rendir embias
al Conde

, y ala cautela

de mi belleza le fías?

No avia campaña;;- Garc, Parecen-
$»nc'7. Donde el acero podía

tomar venganza? Garc. Que cítas:;-

Qué dices I <?#rc. Agradecida^

V aun iba a decir.:- Sanb, Detente,’

que fi en mi voz imaginas,

que ay tracción
, como en tu tratos

fi amor plenfas que me obliga

a eda quexa
, vivo ye;

mal juro; vive mi Ira

(
qne ferá immortal

) que a ava{

dado mis ojos noticia

al corazón ,
que ay en él

feñas de que en él cabla,

los cegara con mi llanto:

y fi eñe huefped
,
que habitíf

el oído , eñe gufaso,

fe alimentara algún dia

de los ecos con que fuele

regalarle la caricia,

le ahogara en los defengañosi;

que tanta experiencia cria,

para q'ue de! eícarmiento
probara el amargo acíbar.

Aqui folamente habla:;-

Garc. Quien?
SaneJj. Mi vanidad, que es hij<

de mis altos peHfamlentos: 1.

Diferente Monarquía
es la de mi vanidad, ‘

que la de amor
,
que efla cífind

ia introduce en efte Reyno
el oído , V no ¡a viña;

j en un Rey;;- Garc, Tu hermana fui
la que íe prendió, Imagina
que á ti te han de hacer el cargo.

Garc. Pues qué Im-portará que digan,

que tengo prefo á quien dio
muerte á mi padre ? Sanch. Podriatt

murmurar
,
que hizo tu Induftria

lo que tu valor no haría,

Garc, Yo foy Rey, él un vaflTall®

de otro Rey ; y aunque podía
•ufar del valor , O’f ufo

del poder. Sanch. Bin te acreditas?

para cafarle conmigo
íe has hecho tu Igual

, y miras,

que no es tu Igual
, fi a campaña,

le facas , y defafías?

Garc. Yo , fi en campana le dleífe

la muerte, raurmararian,

gue fue ca mi S,cyno.

Z,4 tnss IHialgA Hsrmofur.j.
Ntffí.Yz nos vamos.
•.-Ccnd.GvíCi dicha!

Sancit



"Ds tres

’S^cb. Q}:e itnporta?

Haz tu lo que hacer debías,

coTio obre bien tu valor,

cuéntelo mal la malicia,

Carc. Yo no intento aventurar

un cáñigo. Sa -.ck, Poco eftimas

mi fama. Garc, Yo hallé ea rai Revno
mi ofenfor. SMneb. Y yo en tu imfma

venganza encuentro mi ofenfa,

Giírf.Pues fi pienfas;;-5ia»c¿.Si imaglnas::-

Carc. Que he de libertar 'al Conde;
SoHcb. Coftear conmigo tu ira;;-

Saltrt Ortuño , y Vlolxnte,

Orf.Ya el Conde;;-?7<!/.Ya en la prifion::-

Carc, A qué vienes? SoAcb, Qué decias?

Crtuñ. Que ya el Conde queda prefo,

como mandafte. VM. Que pidas

al Rey , que mi amor ampare
con dar al Conde la vida.

úarc. Muera el Conde en la prifion,

que efto impona. Sanch. Si fe fia

cu amor de mi
,
yo te ofrezco

fu libertad, Ortuñ. Si es precifa

fu muerte, de mi lealtad

bien tu enojb fe confia. «/>.

Garc. Por la Infanta difsimulo.
Sancb. Finjamos, induftria mia.
Garc. Doña Sancha, aunque mi enojo;

Sancb.Key
, y feñor , aunque mi ira;:-

Garc. De parte eñá dcl caftigs;;-

Sancb. Un defagravio pedia;

Garc. Tu pundonor es primero,
que mi dolor Sanch. Mas jufticia

tiene tu pafsion. Garc. Yo ofrezco

hacer lo que tu me pidas.

Sanch, Y yo no pedirte mas
de quanto el dolor permita.

Carc.Ycn, Ortuño. Ven, Violante.
Ortuñ, En fin , feñor

,
determinas

que oy muera? Garc.Oy ferá fu muerte.
r'iol. En fin

, darle felicitas

libertad? Sancb. Libre has de verle.

riol. Para primera
,
gran dicha.

Garc, Para dolor grave ei mío.
Ortuñ. Lealtad , no tan compafsiva.
Vid. No tan cobarde

,
efperanza.

Sateb. Eftrella , no tan impía.
C^/iw.Lealtad;:- Seinch,\x3i\',- ^/o/.Anaor:;-

Ingenhsi
Garc. Venganza,

muera el Conde. Stnrb. E! Conde viva.

Vaafe , tocan
, / falcn Ram'-ro

, Terefa , Aibxr
RatKirtx,

, Garci Fernandez. , y Soldaict.

¿l^OT.Terefa? Tír.Rey Ramiro? Rtf.Efpol'a mía,;

luz de la luz con que amanece el día,

donde vas defta fuerte?7er.Hablac no puedo,
Ram. Iiilicio de temor , feña de miedo.
Teref, Donde vas arrojado

con tu ira
, tu roftro equivocado?

Ram. No cfcuchas efte fuHcbre inftrumento,
que Inquieta el avre con fu ronco acento?

Teref. Fio vés aquellos negros enlutados,
cntrarfe disfrazados

por el Palacio tuyo , foto a hablarte,

de las iras Difcipulos de Marte,
negras las bandas , negros los pavefes?

Ram.%. Caftelianos fon? Ttr. Si fon Leonefes?
Ram.Qnh novedad; ;-Te.Qué intento nuevo ha
Ram. El que os ha conducido (fido:;-

d entraros de eíla fuerte?
• 7fr. A Ir enfayando mi futura muerte?
Rí»,Refponded

, vueílro Rey osefta. hablando.
Ter, Yo vueftra Reyna foy, no efteis callando.
Ra. Y el que en las voluntades vueftras reyna.
.A-b.tr. No eres mi Rey.
Garcif. Ni tu eres nueñra Reyna.
Ra. Quien, pues

, a mi obediendia contradice?
Albar. Albar Ramírez es el que lo dice.

Teref. Quien a negarme el vaíTallage llega?

Garcif. Garci Fernandez es el que le niega,
Rarn.TvL en León

, Albar Ramirez?
jfthar. Rey Ramiro

, yo en León.
Teref. Tu te fales de mi Corte,
Don García? Garcif. También yo.

Ram. Desafie al Conde en Navarra?
Albar. Mi lealtad , fi le dexb,

fue para poder bolver
a vengar una rrayeion.

Teref. Es muerto el Conde? Paree*
que effe fúnebre rumor,
que Iguala con las foriiaas
el deñemptado atambor,

_ indicios da de fu muerte.
jílbr.r Efie llanto, que vertió

nuefiro femblante
,
que es telí

que ufa fiempre el corazón,
es por la prifion Injuña

C



¿el Conde. Teref. Ya fe logro af-

mi vens:anza. Cure. Aquefte luto,

que á los ojos lifongeb,

viene á fer de la venganza,

mas feña
,
qué del dolor*

Prefo cña el Conde naj tío

Fernán González. Kant. Los dos

me avcís dicho que eíla prefo,

fin decir quien le prendió.

PaíTando acafo á Navarra,

los Soldados de Alraanzor,

^ue corren eítas campanas,

le prendieron? Alba>\ Señor , no:-

prendióle el R.ey de Navarra.,

Ram. Pucsel Rey , conao falto

a la palabra? Alhar^ Y aun eííb-ií*

Ram, Qué decís? Alhar., No es lo peor,

fino que en Pamplona dicen,

que ¡e hicifteis prender vos.

Ram. Yo al Conde , a quien debe tanto

mi Reyno? Teref. Tened ,
que yo

foy quien prender hizo ai Conde.

Ram. Decid por qué? Teref. Porque día

muerte a mi padre. Garc. Y es bien,

que pueda decir León,

que con la trayeion fe venga

lo qa,e fo hizo íín traycion?

Ram. Yo avía de prender rd Conde,

porque cuerpo a cuerpo dio

muerte a mi enemigo? Es juño,^

que a quien Reynos conquiítb,

y a, quien me pufo en la mano
el Cetro ,

le prenda yo?

'Albar. Si Vueftra Alteza no quiere

dar a Cartilla el blafon.

de ir á erta jurta venganza
^

por General nueftron- Rana. No
be ¿e romper yo una paz,

por vengar erte baldón.

Albar. Nuevo General tenemos,

rerí/. Faltando el Conde ,
es error

penfar ,
que avrá otro Adalid.

Aliar. El mifmo ,
si ,

vive Dios,

fe ha de ir á vengar a si:

el retrato que él dexb

fuyo ,
por guarda , y defenfa

de vueftra Ciudad León,

á quien

Lá mas Hidalga HerfítoTti^á.

del buril perfecciono,

faldra a la lid coa noíotros,

eiue aunque inanimado ,
oy

vencerá , si , por fer fuyo,

el enemigo Eíquadron. • b

Kam. Pues yo tomare las armas,;

porque arbitro entre los dos, -

le he de animar jurtamente

con mi acero , y fu bailón.

ITí/"^ Yo irritaré a! de Navarra.

Albar. Y porque no aya Infanzón,

ni Rico-Hombre de Cartilla,

que falte á la obligación

de fu fangre
,
jurad todos

fobrs la Cruz deí pendón,

en nuertro lenguage antiguo,

ceremonia que dexo

puerta en ufo el gran Pelsyo,

nuertro gran aateceíTor,
^

ertas palabras ; Ramiro,

Rey de Afturias, é Leon::-

Carc. Los Cafteilanos Fidalgos*

íio fandios ,
villanos non,

V de Cañiella además
V •

los Ricos-Homes ae pro,,

fablamos de aquefta guifa..

Albar. lurais feguir el troton,

é laíegura, é retrato

en pos de nuertro Campeoa
el Conde Fernán González?

Terdos. Todos iremos en pos.

Garc. Facéis forao aquerta Cruz,

pleytesía al Señor Dios

dé non bolver á Cañiella

fin viieífo Conde, é Señor?

Todcs. Otro que cal lo juramoí*

Albar. E aora por el honor

del Reye, vos la Terefa

jurades, que non con vos

vueffo velado hizo el tuerto,

la falsía ,
é-TarZraycIon?

Teref lo juro. Garc. El feñorReye^

non facéis Jura ,
que non

contra nufeo tomaredes-

armas? Homildofo eftoy,

cabe la Cruz ,
acabalando

vueífa amiftanza
, y mi amor,

'fon i®



De tres

yiihjir. Pues pox el Cielo , y el Sol::-

Carc. Por las Elbrellas , la tlerra::-

Ram. Por etía confornae unión

de elernencosn- Tere/. Y por eflc
'

legundo hcrmolo £irol::-

Albar. De non bolvcr fin el Conde*
Carc. Sin vengar íu fangre yo,

de non faolver de Navarra.
R:im. De fer el que entre los dos

vaya i mitigar la guerra.
Tere/, De fer quien le irrite yo.
Alhar. Pues veo. Garc, Pues oygo.
Rdm. Que todos

ios que Caílellanos fon.

Tedo!. Juramento lleváis fecho
fomo la Cruz del Pendón,
de non boLver á Caftiella

fin e! Conde fu Señor.
Van/e fX /alen el Conde ,

Kuño , y Oñivie.

Cend. No quieres dexarme ,
Ñuño?

Aiíw. Señor , tu te quieres mal:

fobre prefo enamorado?
L-os Condes , de quando aci
fe enamoran de eíTa fuerte?

OBa-v. No fon hombres? A'kw. Si feran:

feñora Guarda de vida,

quiérenos ufted dexar?
ConeL Deme en que me fiente,/í««.Toma:

mire feñor guarda::- OBa-v, Hablad.
Naá. Mire , Conde cnamarado

a todo ruedo , no le ay
en el mundo , fino mi amo:
buen figlo ayan

,
que fi avran,

los dos Condes de Carrion,
que á Elvira,la hermofa, a zas,

con cien azotes la hicieron
un lindo particular.

Cend, Ay hermofa Doña Sancha!

Señor guarda. OBa-v Que maadais?

Quiere dexarnos un rato?

OBav, Soy mandado. Nuñ. Y qué le dan
por guarda de viíla? OBa-v, Daiime
doce reales. Nui. Uno mas
le dará el Conde mi amo,
fi á eíTotra pieza fe vá;

y G á otra , le dará dos;

y fi á otra , tres le dará;

y ea fin , k Icemos pagandt; -

Ingenios.

por piezas. OBxv Ñuño
,
penfad,

que eíle es mi oficio. 'Si.íi. Señores,

aun á eíle hombre yá le dan
^

doce reales por fer guarda: í/,

mas quando veo levantar
_

1

á las feis de la mañana
á un Juez , no ma§ de ahorcar

á un hombre
,
por lo que á el,

ni le viene , ni le vá;

y quando veo de noche
rondando por el Lugar,
con Iodos á media pierna,

á otro Jaez á preguntar:

quien vá á la Jañicia ? Un hombre.
Que oficio ? Soy ganapan.
Adonde carga ? En el vino.

\
'Dé donde viene ? De cargar.

A recoger
,
noramala.

Señores
,
para mandar

que tui ganapan no fe moje,
fe vá un Juez á remojar?

Pero fi es el bien común,
vaya

, y dexcmoslo eílár;

mas á mi lo que me ha
de hacer perder el juicio,

es
,
que fuba un Sacrillan

á un Pulpito por feis quartos,

y aun efto no fe los dan,

á excomulgar un linage,
• i

y empieza luego a enlartar

la maldición de Sodomi,
Gomorra , Avirbn , y Atán,
cayga fobre ellos ; no hallen,

fi fueren á pedir pan,

quien fe lo dé ; vean fus hijos,

y hijas fembraJas de fal:

Perro
,
por feis quartos folos

te fubes á excomulgar
á un ladrón

,
que porque calles •

te datá. ¿ós quartos mas?
OBav. Qué bien has dicho!

Aaw, Ay tal hombre!
Co»d. Óierto

, que he preciado mas
en cfta prifion tenerte,

que fi tu fueras mi Igual,

con fer un hombre tan baxo.
Jija». Muy -buena honra me dás.

Un Predicador dé Plazas- •
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decÍA a todo vocear:

Hijos míos ,
no foy vano,

mas eftimo predicar

A' a doícicntos picarltos,

\ aue oyenciome aora eftaís,'

que a Principes
, y feñoresl.

y a eño dixo^ un asacan;

KI noÍGtros merecemos
que vueftra Paternidad

predique un Sermón can lar^>¿

pudiendo fer ia mitadj

y todos los picarltos

fe fueron pian
, pian.

Quien pudiera hacerlo- miítno

porque aísl me honres.

Ccr.d, Qué hará

ia Infanta ,
Ñuño , á edas horasí

Nuf!. SI oy has de morir ,
resati i

porque te lleve el demonio.-

OStaif. ívtJtntes ^¡tñ. Quiereme dexai^

QBa-v. Eñará en eíTe J-ardiia

arrepentida quisa

de tu ptifioii ,
enfayando

en las ñores que en él

íl las dá libertad ,
como

ha de darte libettadr..

¿"W. Macho me has lifcnieadot

tu ,
Ñuño ,

le puedes dar

la cadena ,
que te di

^
que me guardaífes Andar.'

QBav. Gran teforo he defcublerto.:

Kkk. Dices la cadena ? yá-

no fe ia diíle á otro guarda?

€ond. No me acordaba , es verdad»

Muñ. Eñí es gran feñor ,
que no

fe acuerda dé lo que dá.

OBciv, Ay mi teforo en el poao»,

3f»/3, Como el gozo ; faltará

cadera que darle puedas?

no ay otra cadena ? Cowd. Quaf??

Hdiiñ. Eña que traes a ios.pies

fe puede aora llevars

que vale uB teíbro. Lmdoi

míi. Mire;:- mas yá-que no ay

cadena ,
e^odeltefaro

tengo un cuenco que IC dar.

Es largo? íístS. Si
,
perQ.CS

^ro ea Palacio

¿í* mAi 1Sidaf¿A Uírmofura»
lo puerco es lo coloradoji

y lo amarillo n© tal.

\Jn Sacrittan de Xadraquel

tenia en folo un Altar

doce Apoftoks pintados^

y pufole a cada qual

tina caadclita un dia,

que los quifo cortejar.

Pues á San Bartholoméj,

que tenia á Satanás

á los pies ,
pufo también

otra candelita mas.

OBav. Ai diablo candela ? Nk^. S%

y en ello no hizo mal,

á uno porque le baga bien,

y á otro porque so haga mal;

mas no es eñe el cafo. OBav. Sig^

ISua. Fue fe á la noche á acoñar

el Sacriftán á fu cama:

durmibfe ,
empezó a roncar^

y íoñó que le decía-

el diablo : porque me has

pucño candela , ua ícíbr£>

te he de defcubtir
,
que eña

en un arenal ,
conmigo

ven á hallarle al arenal.

Soñó ,
que allá le llevaba^

y le dixo : Aquí hallarás,

el teforo ,
caba aqui.

No tengo con que cabar,,

el Sacriftán refpondio.

Pues pon alguna fena!,

para que mañana bueivas.

En todo el campo no avri

una piedra ,
replicó.

Pon una rama. No la ay,

dixo el Sacriftán. Y el diablea

como no hallaba feñal, —

dixo: Defatacate»

y haz ai tu necefsidad'.

El Sacriftán con la gana:

dfi hallarle fin mas , ni mas¿

por no perder el telorOj

empujó coa gana , y zas».

Difpertó por la mañana;

pero encontró al dllpertar,'.

fcmbrado por los colchojieSj,
^

ípdo d Ecfeio cabaiv



Ofí:tv. Parece al de la cadena.

Co'iá.Qiiedo..Y«é.Qué dices: Cojf.Q^e han

abierto ya aquel poftigo,

que áxía el quario principal

de la Infanta ,
fegun dicen

las guardas pieníb que va:

quien {crílNttfí, Sera el Verdugo,

OSav. Quien anda en la pucrta?V««.Ay tal

guarda? Cend, Sin duda es Ortunt^
^

Oliw. No es Ortuño. Nirw. El Rey le^*

Ofíav. Quien anda en la puertaída’Jc^.Yo.

Sale Doña Sancha , y Amante,'

ffuñ, Abribfc de par en par^
.

todo el Cielo. Cond. Ojos ,
albricias,

que he viño el arco de paz.

e<f7<ax-. Vueñra Alteza en la prifion?

Sancb, Bien podéis folo dexar-

al Conde ,
que afsi la mandá^

el Rey. Oaa-J. Si vos lo mandars,

ueílro precepto obedezco.
^

JSuñ. Voy contigo. Sancb.Y no digáis,

que yo quedo en la prifioii,

a ninguno. Cclav. Afsi fera Vanfe».

'Sanch. Tu ,
Violante , ten cuidado

no entre el Rey. Vial, Iré a mirat

á tu qüarto fi el Rey lale,

aunque ya fabes que eflá

recogido ¿'íí/íc¿. Vete prefto^

;^/£'/..Pues Vueñra Alteza podran

íl por mi hace la 6neza

de darle iíi libertad,

y vida::- Santh, Qué? Viol, Que el lepa

como por mi íe la das. Vafe,.

'Zanch. Harélo alii : mal conoces ao^

mi intento. Cond. Penas , dexad

que- a toda el alma le avile

de lo que en mis ojos ay.

Sanch, Conde? Cond. Señora ? pues vos

por qué venís á doblar

la priüon ,
dexandoos ver:

Sancb. Antes os vengo a librar^

de la prifion. Cond. Qué decís?

felice íe llamará,

quien goce de vueffro amor.

iJjBcé.. Tened! ,
no.le agradezcáis^

a Hii amor , lo que por vos

ha de hacer mi vanidad,

ífclsnde , vos -me hicÜieis cargoí‘

J)e tres Ingenht.
de que por mi caiifa eñals

preíb en Pamplona. Cond. Es a&i,

Sancb. Pues porque nunca digáis,

que ya que en ella hermolura

no huvo amor , que no ay piedad

hidalga ,
auiKjue defdeñofa,

con vos fe ha atrevido a ufar

de una hidalguía. Cc«i. Señora,

como hidalga no feta

una hermolura de quien
defeiende la luz folar?

Sancb. Y es
,
que efté libre por

el que prefo por mi eftá.

Ella puerta de mi quarto
efta abierta

, y no podrán
las guardas vetos faliT,

quando por ella falgais»

El Rey eftá recogido,

á effc Jardín os baxad
con filencio , donde en el

tenéis quien os quitará
las prifibnes

; y también
mis criados os irán

comboyando hafta la Rayá
de Navarra ; mas penfid,

que embio tras vos mi Ira,,

y que en dándoos libertad,,

Vueñra enemiga he de fcr,.

que aora no pretendo mas,
de que ff os prendió mi amorí,

que os líbre mi vanidad.

Gcnd. La- hidalguía os agradezco,

fe ñora
;
pero penfad ,

que yo tro me puedo ir.

Sa’^cb, Por qué ? Cond. Porque, qué dlrS'

Caftiüa , íl vé
, que yo,

amanté
, ffno

, y leal,

vine por vos
, y de vos-

vaya huyendo ? gloífarán,

que ha lído mi amor cobardé,
pues de vos huye

; y aun mas
podrán decir, que os dexé
en el riefgo

, fin mirar,

que por darme á mi la vida,

la vueñra peligrará.

Y aun mas dirán , aue vos fuiñeis'i
la amante

,
pues me libráis,

y yo el déíagradecidó,

gUSi



La mus Ilidalsa Hermofursi.

pues huyeaáo os pago mal.

Pues íi he de fer , por lo menos,

falfo amante , C no ay

quien no diga ,
aunque mas fea,

que me quiera difculpar,

que doy feñal de cobarde,

y de ingrato doy feñaU

y aunque os debo agradecer*

ía hidalguía, perdonad,

que con vos tengo de ir,

b con vos he de quedar.
•dancb. En lo que toca a mi rlefgo,

qné me puede á mi collar

¿aros libertad á vos?

Por vueftra vida mirad,

que e! Rey quitárosla quicrc|

y aviendo cumplido ya
mi obligación , no podéis

quexáros
, y mal podra

cumplir la razón mañana,
la que oy la ocafion os da.

^oad. Diz que eñaba un arroyuel®

amando á la Aurora feift,

y el Aurora le tenia

prefo en la cárcel del hielee

darle intentaba confuelo,

defatandóle de si, .

y el arroyo dlxo afsl;

Aurora , dexame helado,

pues mientras eíloy parado¿

eftoy gozando de ti.

La libertad no me des,

aunque me ayas de matar,

dixo
,
pueílc que en el mar

•tengo de morir defpues:

lo mifmo , feñora , es

10 que acontece á raí fuerte:

11 efta mi vida , b mi muerte

en quedarme
, b en dexarce,

muera de folo mirarte,

quien morirá de no verte.

'S^mch. Y la Aurora dixo afsí:

Vete ,
arroyo, que diras,

fi no re libro
,

que ellas

aprilionado por mi;

eij<ilegando al mar ,
de allí

otra vez podrás bolver,

oac aora no he de ^^tadecet

efla forzada prlíion,

- y afsi te doy ocaGon

de bolver á merecer.

Csnd. Si eflb eftá en que me be de ír,'

no he de Irme. Sancb, SI elfo efti

en que agradezca, que vos

os.. quedeU ,
no lo creáis.

CeníU Es mas es efto de que vos

me aborrecéis? Sanck^ No , no es

Cendl Pues á mi para no irme

bailante es faber amar.

Sanch. Pues yo haré , que os

vais por fuerza. Cend, De que íw#£tC^

dítíjré. Afsi ferá;

Violante. Sale Flotante^

Viol. Qué es lo que mandas?
^

Sancb, A Fabie
, y Alberto , haj;,'

pues para llevar al Conde
prevenido quedan ya,

que entren por fuerza , y le lleven^

Cenit También otro medio ay^

para quedarme por fuerza.

Sanch, Quai es? Cond, Aora I® verás:

iSnardas
,
que la Infanta hermoí^

me quiere dar libertad,

avifad al Rey. Sanch. Efpera.

Coad. Mas con condición ferá,

que á Alberto, ni á Fabio llamesi

yioi. Conde , por qué no te vas?

Ceni. Porque tengo aqui mi vida.

Viol. La que adorándote eílá,

fabrá hulear ocaGones
de bufcartc. Cond. Aquello mas, áp.

Cielos! Sanch, Conde. Corad. Qué decís?;

Sanch. En Gn , os determináis

á quedaros? Cend. En quedarme,

mi muerte, y ,ml vida eftá.

Sanch. Pues nunca os quexeis de mi.

Coad, Nunca el llanto efcuíará

ía anexa. Vio!. No te han lentldo

las guardas ,
á tiempo ellás.

Cond,, Hará mucho ruido el alma

al irle. Sanch, Iras , pues yá

no podéis de mi dolor,

ni de ral venganza ufar::-

Vfol. Amor , ñ por no dexaxme,

de U priGon no fe va

^1 Coader.- Cand. Pyes que h Infanta

íé



Tie tres

{é irrita de mi Terdid;*.-

Stncb. Iras , no os bolvais amor.

Amor mío ,
no os bolvais

_

defdtchas. No os bolvais

’ coRftancia mla.f'ic/. A llorar,

qucxas. éTowíí. Penas, a feniir.

imncb. Oíos , 3 difsjmular.

yicl. Gran fineza! Saacb. Grande atnot..

€end, Cielos , no canta crueldadl

JORNADA TERCERA.

Sale el Rty Dan Garda , / rielante,

Cerc. Qué hace mi hermana?
riel. Señor,

las graves melascolias,

que ha padecido ellos diás,^

oy con el prlnaer albor

la han traído a: ellos Jardl‘neí¿

donde nacen mas hermofas,

con dos Auroras las rofas,

con dos Soles los jazmines:

si bien
,

trilles fus rigores,,

dan en callados alientos

nia^ íülplros a los vientos»,

que matices a las flores..

Garc, Mucho me' pefá de que-

tanto fu rara belleza

fe avalTalIe á una trífteza; ^
pero fupueílo que sé

la caufa de que ha nacido,

procuraré rcmedlalla,
^

que aunque ella padece ,
}’ calla»

no foy can inadvertido,

que no lo coilia yo

de fus afeétos , y alsi

trataré aliviarla : di,

qué verde ellancia oculto

el luciente fol divino

de fu hermofura? P’^iol, No se

ázia qual mirador fue;

mas que es fácil, imagino,

feguirla, porque con ella

va Flora
, y la dulce voz

con que fufpende veloz

k)s vientos
, bocal cílrella

fera, coh dulce harmonía,
fu liiz* No 65 U pr^exa

Ingentfs-i

vez, oue de la llfongera

mufica , nuevas dé el día»

Retírate , porque quiero,

fuello que de fii pafslon

digo que se la ocaGon,
hablarla en ella

, y. cipero,;

fi no vencerla ,
aliviarla.

Vial. de mi
!
qué es lo que oidoj

El Re> dice que ha fabido,

por mas que padece , y calla,

la ocafion de fu triíleza:

amor quiere que me engañe,

y mis penis defengaae:

guarde Dios i Vueftra Alteza?

duelaíé el Cielo de mi:

,

con quantos temores lucho!

Carc. Por donde:;- Pero ya cfcucho

la mufica defde aqni.

Salen Deña Sancha , y Fiera.

Canta Fiera. No ha dé fer en el riget

de aquella prifion obfeura,

bello prodigio de amor,
mas hidalga tu hermofura,
qué conftantc mi valor.

Sancb. Cuya es ella letra , Floraj

Elera. Quien la conspufo no se,

á una Guarda la.efcuché

del Conde
; y viendo , feñora,.

que era tan ocaficnada

para ía mufica
,
yo-

la pufe en tono. Pues n»
íea de ti pronunciada
otra vez

;
pero mal digo:

buelvela j Flora
, á cancar,

que mejor es apurar
quanro puedo vo conmigo.
Canta Flora

, y Deña í :n:ba le refiííi.

Flor. No ha de fer en el rigor:

Saacb. No ha de íer en el rigor.

Flor. De aquella prifion obfeura;
Sancb. De aquefla prifion obfeura.
F.'o'. Bello prod’gio de amor:
Sancb. Bello prodigio de amor,
Flcr. Mas hidalga tu i’ermofura:
Saacb. Mas hidalga tu hermofura.
Flor. Que confiante ail valor.
Sancb, Que confiante mi valor.

Si ha de fer
,
pues yo:;- mas quien



Lt msi Hidalga He*’rnefu‘ra.

cftaba aquí? G^n. Quien oyendo

tan dulcemente acordados,

letra ,
tono , é inftrumento,

interrumpirlos no quilo,

por fi acafo fu fileiido
^
^

puede fer parte, que aquí

diviertas tus fentknientos.

Señor ,
VueRra Mageftad

canto a mis penas atento?

Ay de mi í fi hizo reparo

en el que yo hice i los verfosl

Carc, Quaiido no lo eftuve yo

á tu gufto? Sancb. Y es lo mefoio?

<iítrc^ SI
,
que una razón milita

en el contrario argumento,

pues fentirá tus triftezas,

quien eñima tus contentos.

Sm:h. Guarde á V. Magcttaá

felices años el Cielo,

que ya sé que eíi gufto , y peni

Gempre es fu amor uno mefmo.

Can. El fabe quanto eftimára

poder ,
Sancha hermsfa , á precio

de mi alma , de mi vida,

de ral honor , y de mi Reyno,

aliviar de tus triftezas

la caufa ;
pero rio puedo

ayudar mas que a feñtirlas,

mayormente qúindo veo,

que ellas fon tales ,
que tienen

por impofsible el remedio.
_

^anch. t'or Impofsible? Gurc. Si , pues

no pueden dexar de íerlo,

fablendo vo deque nacen.

.Saneb. Ay de mi l fi mis afedos ap.

me han vendido ,
pronunciando

la caufa con que los fienro.

{Ño prefumo yo ,
feñ(X,

que fea impoísible ,
viendo,

que a vos nada ay impofsibie.

Can. Si ay, Sancha, que conociend®

de qué tus peñas proceden,

poder contra ellas no tengo.^

Pues de qué prefumes, di,

{corazón, falid del riefgoV af.

que pueda nacet de mi

efta fiera pafsloii? De cHo*

^u, Sancha, de

del Conde eftas trlfte:;- Saneó. Cieios;

qué efcucho? Gan. Porque qulGeras

ver lo^rsdos tus interitosi**

Sancb. Ay de mi ! todo lo fabe,

G;írf.Dañdolen-i'íí»tó.Oy fin duda muero’

Can.Tii valor::- Sancb. Ay iafeliccl

Can. Y tu bizarría::- Qué efpcro?

Can. La muerte
; y viendo que tarda,

la venganza , tus extremos

andan con efta trífteza

por no ver ya al Conde muerto.;

Gancb. Es afsl ( vivamos alma)

que todos mis fentimiencos

fon ,
que dure en la prlfion^

y fi la verdad confieffo,

el no verle faiir de ella,

a fin de lo que defeo,

que el oftentar mi valor

es ,
(éñor ,

lo que mas fiento.

Can. Una. , y mil veces tan nobtó

rencor ,
Sancha ,

te agradezco^

pero los inconvenientes,^

que fe me ponen enmeáío,

del todo Impofsibilitaft

mi venganza , y tu defeo,

’Sanch. Como ,
íeñor ,

otra duda.

Can. Como ya Caílilla ,
haclend®

alarde de fus finezas,

toda ya en armas fe ha pueftOj

y contra Navarra viene

con tan numerofo eftruendo,

que á efta facción no perdona

mugeres ,
niños , y viejos.

Tan eftraña es la lealtad

de fus vaffallos ,
que han hechol

pleytes'ia , y omenage

de no bolver á fu centro

fm llevar fu Conde vivo,

h fin fincar todos muertos;

a cuya caufa ,
porque

nunca les arguya el tiempo,

que obedecieron a quien

no fucffe natural dueño,

una eftatua fuya traen

por fu General ,
haciendo

leal ceremonia de que

él los govlcrna ; y atentos

al no mudado utublituc,
^



.. v'N Dg tris

las orJcr.eí que el Qonfcjo

ditinbuv!: , de el iasr toman,

cngiñandofc a ss mlfmos,
como que es veneración

hablarles coa el Gicacio.

GarcI Fernandez , fobrino

4xíyo , el alma es de ertc cuerpo, ¿

pues como Interprete fieJ,

lo pronuncian los acentos,

de quien es Aibar Ramírez
nobillfsiiijo Efeudero
de fu Caía

, y de fu fangre
el principal iriftrumento.

Arbitro de aqueftas armas,
el Rey de León ,

haciendo
protestas de que en el trato

no fue cómplice ,
fe ha puerto,

fi no ya de parte fuya,

fofpechofo
, por lo menos,

para conmigo
, y aísi

marcha íleinprc a virta de ellos

con fu Exercito ; y aunque
dice

, que a ponerle eamedio,
aquerto de fer Caftliia

feudataria fuya , temo,
que en obligación le ponga
de mantenerla en fu feudo.
De íüerte

, que vieado quantql
Cita apurado, y deshecho

.

de tantas paíTadas lides ,

todo efte Navarro Rcyno,
es fuerza

, que en atención , ^

me ponga de como puedo
embarazar á Cartilla "

el patio contra fu esfuerzo, -ó
ni dar á León razones, ,t

que hpncfteii las que yo tengo.
Si a langre fría le doy
muerte al Conde , es muy cierto,

que he de irritar contra mi
á todo el Orbe, que arenco

á tan gran facción , efta

pendiente de mis intentos.

Si le pongo en libertad,
¡ j

dirán
,
que de infame miedo

aconfejado
, dexe

de .vengarme
, y afsi en medio,

de fu lealtad
> y mi agravio.

Infimas. "

i:o sb a lo .que me refueívo,

y mas oyéndote a ti,

que eres, por quien mas lo ílento,

S*Acb. Bien te acordaras ,.feñoc,

que el fiilicc dia primero,
que de Navarra ceñirte

el lacro Laurel
, y Cetro,

fui la primera también,
que irritando tus alientos,

te difpufe á la venganza
conrr.a Cartilla

,
poniendo

delante allí de tus ojos

quantas razones pudieron,
prenunciadas del valor,

ayudacíc del Ingenio;
pues yo la mifma, que entonces^
te animé mis , conocierida
cuanto es prccifo viv'r

a ¡a obediencia del tiempo,
aota contra mi mifma
Icgundas caulas alceo
<jHe borren de tu memoria
aquellas primicias

,
puerto,

.
que no ay política como
fafacc trocar los afeSos.
Si habló entonces tni dolor,
llcv.ido dej fcntirnicnto,

hable la razón- aora.
En tocar rn dos defeSros
de mudable

, pues, no ay
en bueno, ni en raai fuceflb,

confejo tan acertado,
como mudar de conlejo.
Tu no puedes a Cartilla

ernbarazar los alientos,

tu no puedes a León
cómplice hacer á tu duelo,
ni fatísfacer ai mundo,
fundando en, jurto derecho
la venganza

;
pues hagamos

virtud en tan grande empeño
07 de la neceísiJad,

tomando por buen acuerdo
dar la liberEad al Conde,
con el publico pretexto
de que ys- queda ven-gado,
quien no. fe venga pudiendo,
que C efeo haces antes que

D tan*
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tanto militar ertruendo

de caxas , y de trompetas

liegite i los oídos nueílros,

ninguno poura decir,

Gu^ te obligaron a hacerlo

abenas armas. Can. Detente,

no proíigas ,
que aunque vengo

a coniultar mis defiichas,

no á reldiverías tan prefto.

Bien pensé vo en tu valor,

en tu bliarria ,
en tu alimento,

hallar aPoyo a una acción,

que aca rclérvada tcngo'j

pero viendo qiian de parte

ya de b piedad ce has puefto,

lili que la. lepa» ,
labre,-

exccutarla ,
ponienda

^ ^

entre el rencor , y la duaa.

tan ''iroporcíoru’.qos medios,

que'difculpado , y vengado

me dexen a v,n rniímo tiempo.

5.t«tó,No, feíior, porque ayas vilto.

templado en mi aquel mcenuio

de mi colera ,
prclum.as,

que ha fido masque uncsluerzo,

que hyooorita el corazón

hizo 1
’ pues bolean deV pecho,

aunque le cubra de nieve

guarda el bolean aca dentro..

La razón de eftado fue

la que:- Balda ,
que no qu.e

que las razones de eftado.

te prevariquen tan picfto^

y pues vo ,
como te dixe,^

tengo, modo con que a un tiempo,

V:ara todos Giícuipado,

V para mi fatisfccho.

pueda quedar ,
le labre

coníeguir ,
a cuyo efeedo,

íi viems ai Conde libre

de {« prifion , b a lo rnenos

de ella en algo aliviado,

no prefumas que lo ha hecuO

tu perfiiaíion, pnes_ es tolo

finoido afeéfado rmedo,
^

desdar a entender que he aadc

oldo a los muchos ruegos

ce ios Piincipes de Europa,

Hermofura.

V congraciado con ellos,

confeguir pida conmigo

ia cxccuclon de un veneno,

porque no pueda Caftilla,

aora ni en ningún tiempo,

blafonat de que cobro

a fu Conde ,
fino muerto.

Sanch. Válgame Dios ,
qué de cofas

paffan por mi l Como ,
Ciclos,

en tanto numero ,
puede

refiftir el penfamiento?

Aora bien , folos eftamos

corazón ,
pues apuremos,

como puede fet pofsible,,

que fea capaz la esfera de un pecho

de tres tan contrarios áiidintos atecdos»-

El primero ,
que de rai^

fe apodero injuílo dueño

de- mi vida ,
fue el rencor,

monídruo tan lanudo , y fiero,

que obftinadanacnte altivo,

porfiadamente violento,

folo pudo aconfeiarme

iras,V aborrccimieHtos.

Qué fe ñas foneftas,qué lbrRbras,que iCXO

de quien cu un punto, me obligo,

y me ofendo?

cué pafsion es efta? da/e Fie/. Arnor.

Sánt-F Mientes, ni es, ni puede ferio:

Ttr nr¡é . ícnora.

ro,

qué es araoriFioLEícque, fcnora,

te has dlfgiiftado l qué_ es eído?

S/inch. De que rae ayas dicho amor,

pudic’i.do- decirme zelos.

Fia/.No te entiendo.d'auf^.Mo'te
cípantes,

que yo tampoco ine entiendo:,

mas di , quc ibas a decir?

Fi'L. Amor t p'erdooe- "el refpeto,. _

cue fabiendo tu que- es mío,

también fabras que es honerto)

me trae a echarme a tus plaatas,

agradecida en extremo,

a'ia fineza ,
que oy

per mi con el Rey has hecho,

pues claro efta,
,
que aver él,

a tus razones atento,

mandado, aliviar las guardas

al Conde , y que a aqueftos bell®?

jardines puede fallr.
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es i: ta pic.lad efetlo.

Ssnch. Si tu lo lupieras mas,

tu me k) cftimaras menos.
_

qué? ían ¿.Porque no es psedad,

' ni ¿el Rey ,
ni mia. Fio!. Supueito

^;e no lo fera ,
íeñora,

_

di quéce? Sjrtc’?. O no se, ono quiero,

auc es demafiado apurar

mi decoro , o mi reípeto,

hablar tan a todas horas

conmigo en tu amor ; y pucfto,

que yo he llegado á canlaroie

de tan licenciólo , y necio

cftilo ,
no me hables mas

en toda tu vida en cito»

Vid. De qué ,
ícñora , te ofendes?

Sar.c '-. De nada , y de mucho ;
pero

o mucho, 6 nada, Violante,

bafte l'abcr que lo liento.
_

ttf 'é.

Fio!-. Qué novedad (
ay de mi!

)

es la que con tal pefat

a Sancha pudo obligar,^

para que me hablaíTe aisi?

Quien a fu prilion por nai

a darle la vida entro?

Quien por mi trille lalib,

de ver que él -no lo acetaíTc?

Quien por mi:;- Pero no paíTc

con cite difeurfo yo

adelante ,
que es error,

viendo ya al Conde ; el rezclo..-

Sa.e» el Conde, y Fuño,

Ftiñ.yivc. Dios
,
que fe cita el Cielo

desaquella mlíma color

que le dexamos , feñor.

Cond. Creerás, que no es para mi

de güilo vér fu luz? Si,

que qnien la puerta tenia

franca , y no fe iba ,
debia

^

de hallarfe bien. Cond. Es afsi,

no íanto ,
Ñuño

,
por mi,

quanto porque menefter no

era mas luz >
quien llego

a mirar en la afpcreza

de lu pciílon la belleza

de Saiicha ,
aquel que la amo

como yo. Nuñ. Y yo ,
que no vía

ni elTa luz , tú la del día.

Ingenios.

qué haría ,
fm ver el Ciclo?

Cond. Dar tu lealtad al coiiiueio

de que conmigo morías.

Sziñ Muy lindo confuc.o creo,

que es el que me das a mi.

Fki. Venturola yo ,
que vi

logrado ,
Conde , el defeo

de verte donde te veo.

Cond. Mas ventutofo ,
Violante,

fera
,
quien firme

, y conílante

ha logrado la ventura^

de idolatrar tu hermofura.

F'ol. Quanto a un coraron amante.

Conde ,
tu vida debió’.

Coni.Dc qué fucrte?FÍ5;.Efcucha.Cen^.Di.

Sal: Sanch. V’’Iolante , vete de aquí,

que mejor lo diré yo.

FieU Pues qué? Sar.ck, No profigas, no,

donde eíloy" no haces aora

falta. Vid, Quien mi muerte ignora.

Ktiñ. violante, juego mayor,

dicen que quita menor.
^ ^

Sanca. Pues no te vas? Fio!, SI feñora.

Sanco, Aunque debiera eftimar

aquella breve ocafion,

que rae da vucílra priílon

para poderos hablar,

no os tengo ,
Conde ,

de dar

parabién
,
porque no es bien

daros á vos parabién,

uno á mi
,
pues llegué á, hallarme

adonde pueda quexarme.

Cond, Vos quexaros? Sar.cb. Si.

Cond De que?
Sanch. De quien tan dcfvanccido,

idolatra ác lu honor,

dclprccio hace dcl favor,

y de la fineza olvide.

Cond. Si aqueifa mi culpa ha fido,

Ó tarde , ó nunca podré

hallar difculpa, Sanch. Pot qué?

Ceni. Porque ay liuages de culpa,

que es gala el no hallar dilculpa.

Ssn b. Ni enciendo >
Conde ,

ni se,

c!ue fea gala d.esluclt

finezas. Cond, Mal puede fer

deslucir ,
agradecer.

Salteó, Y es agradecer ,
huir

^ n ^ el
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Sjficj. Ya veo qne vienes zeTofa,
el roíiro á no recibí

benrEci'os? ConL Si lenora.

Sanch. Como? C nA. Repitiendo aorá

lo que antes dixe. Sa'.cb. Y qué
lo que antes dixidels fue?

Cond^ Lo que os ha contado Fiorai

que no oorqr.e lea en favor

de Eli impendaáa ventura,

hidalga vueítri hermofura,

ingrato ha de ier mi amor;,

y aun otra caufi av mayor.
*5'^«cl’.Mayor’ír<3'!.Si.5.j«£'!;.Qual pudo fir?

Cond. El>a dicha de bolver

3 veros
,
pues íl me huviera

ido entonces ,
no pudiera

bolveros aora a ver.
.

A dos peligros rendida

fé mira- mi infeliz fuerte,

irm.e
, y quedarme es mi muerte-,,

quedarme , o irme , es raí vida;

luego fi la veo perdida

3 un tiempo a los dos aceros,,

de quedarme, y dé no veros,.

Dudiendo muer-te elegir,

quanto iiiejor es morir

de veros ,
que de no veros?

Si el irme me ha de cortar

la vida,' auíénce de un bien,

V íl el quedarme también,

poroiie me la han de quitar^

de qué iiic íirve eílorv'ar,

que un golpe al otro dilate??

Sino qué matar me trate

agena mano
,
paes no

es i’aílt) el macarme yo,

porque otro no me mate..

Y fuera delí'o ,
n-o-en vano^

GErci razón iTíÍ ainor tiene*

Ssle yiol. Seáori

,

tu hcrns-ino viene.

da«c.7. Idos ,
que viene mi hermano.

Csnd. Yo no lé- veo. ^’iíK. Y es ilano,^.

que en todo el jardín no entro.

Vio!. A mi me lo pareció.
_

iSaacL'. Buelvete , y de aqui adelante,,

no te parezca ,
Violante,

lo que no mandare yo.

Yic!. Zelofa de fu rigor

ylne a avilar prcinroíá,.

Kuñ. Violante, juego mayor;:-

Viol. Ay tal pena 1 ay tal rigor!

cv.é es lo que paffa por mi! Vift

KuÁ. Pidió un Morillo bahari

una efclava Gngaiar,

^ y díxo el Rey ,
no ba lugar,

'

qne queredla para mr.

Sanco. Sepa yo ,
qué otra razou

es ,
Conde ,

ta que tenéis,

para que prefo os quedéis,,

viendo abierta la prifion.

Cond. Rcfultar la prefuncioii

centra vos , y fuera implo

detayre de mi aivedrio,

que en el noble duelo nueíín>>

no 'S'ieiTe yo el nclgo vueítro,

y vieíTedes vos el mío.

Sancii. Pues para que no quedels.

vano de quedar mejor, j

fabed, que acra en mayor
. ^

"

peligro,que nunca , os veist-

la licencia que tenefs

p-ara aver líegado aquí,,

no es por mejor. ConA. Como alsT?

Saneó. Como ? mas decirlo yo,

Cc«ide ,
no bada? Cend. Si , y uOv

Saneó. De qne manera ,
no

, y íi?,

Cond. Si
,
porque vos jo decís:

no
,
porque yo n-o lo creo,

atento al noble deieo

con que a librarme venís.

J/Jíir^'Pües'vive Dios , G -no huisu^í-

Mas bañe efto entre los dos;

idos , , Conde' ,
Idos con Dios

aq-aeítá noche. Cond, Si haré,

coa Hná cóndicion. Saneó, Qué?

€cnd. Que os vengáis conmigo vos,.

Saneó. Partidos pedir procura,

quien ve fu vida perdida?

Cond. Si
,
que no esíiilvar n» vidat

condenar vüéítra hermofura.

Saneó. Ved:, que el Rey os aíTegur^

para;;- Pero no profigo;

idos ,
pues que yo os lo digo.

£cnd, Mandaislo vos? yo me Iré,^

con otra condición. Saneó. Qué?-

Que 05 be de lleyar
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Y en fin, para qtie-los áos
van ímente no gaftémos
el tiempo

, que no tenemos,
yo vine , Sanchi^ pot vos:
fin vos no he de irme

,
por Dios,

que cño de g-uárdar mi vida
de tan feermofo homicida,
es poco riefgo

; portr'ue

quando en mi vida podré
perdetia mas bien perdida?
Sin rsfix)nd'er cíe bol veis
la eipalda ? Aun no me miráis?
Sufp¡r»s al viento dais?
Líaaté a la tierra ofrecéis?

íandt. En fin , Conde
, no qnereis-

iros? CenJ. Sí, mas no fin vos:
Jio refpondeis? Sanch, Mal los Jos
DOS detenemos hablando:
yo os daré refpeefta. í'ard.- Ciando?

Ssntb, A ia noche , a Dios. Coni, A Dios»
Nyno

,
qué es efto ? Señor,

«fto , fi fe confidera,
es

,
que Saurhas-

.£> Al S^rteba i y faU Tulunte^
r:o!. Aguarda

, efpera,
que yo lo diré mejor. - ;

Afc». Si haré, que ja'egó mayor::^
f'icWS.s. ícr Vos lobcrvít)

, vano,
mal Cavallero

, y villano, ‘

pues k quien oS quilo bien;:- .

Sa e ‘iancb. Violante, conmigo véns^
mira que viene m-I hermano.y‘di. Yo no le veo. S'íJíiré. Yo fi,

y de íu rigor 'zélófil-,

vengo á avil-lir ' preíuroía:
vente. Violante , tras rnl,

y vos
, Conde , Tdos*de aquu

P/ai. Quien vio mas fiero rigor!'
A'n/I. Violante

,
juego mayoV::-

». md, O fi yi en la noche' obícura,,
la isas fiida hermóílira
yieíTe el mas confiante amor! -váife.

Salín A-.bar Rmriirfx.
, Carel feirfandez.

y Soldados-, tan ttn retraso del Conde.,
dioar Suenen en eíla parce

deñempladas las muficas de Marte,
con func^ harmonía,
tuíiendo í'alva al. traíponer el- dÍA •

Ingenios.

al Ebro , en cuya plav-a,

parte jurifdiccioncs effa Raya;
de Navarra

, y CaílUla,
aqnarcclando en fu deficíca orllli
el Exercito todo.
Caftelianos

, oíd
, que dcíic modo

lo manda nueftro Conde,
por Id.vozque en iu oráculo rcfpondc-

Car.. Haced alto. Soldados,

J en .a margen del Ebro aquatcelado*
yela J la noche

, y efperad el día.
Soid. Quien nos lo manda?
Cure. Quien mandar podía

iluílres Caaelianos,
herqycos pechos

, dignamente vanos; •

que' tu Conde no fiaeíTe?

Sold.i, De manera,
que eti dices por él , lo que él dlxera;
íi le Iiallara prefeiite?

Carc. Claro cílá
,
que vo foy tan íblamectcí

una voz
,
que fus ordenes os labra.

Scld.z. Pues haced alto
, y paffe Ja palabra.

Elle es el ficlo donde
el quartcl de la Corre para el Conde
prevenido tenemos.

aílbar.Y á, que ceremonlofos los extremos
de la gran lealtad nueííra,
hacen con (u rctr.i:o noble rrmcílra
de. nueilro honoraltivo.
Jo que con él hiciera eílando vivo?
antes que fi: retire en cffa manft .

edaTrcIa
, a pcrfiiadlnios que defcinfij;.

de prollxos cuidados,

. tomad fus ordenes , Soldados,
ncia.i. Yo uor el nombre venqo,

^
ya que á mí cargo díílribuir'e tengo.

>aarc. San Pedro
, y iba contrafeña

°

San Pedi-o d'e Carleó’.
Qué orden das i lasguardas?

^arc. Que dobladas
las podas

, por el campo derramadas
eílen, tal, que una á otra fe refpondae
la ronda vele

, y fea (ooreronda
Aíbar Ramírez eíla atoche entera,
dando una bucita

,
y-trra .a la ribera.. .

Sold. j. Por el orden tu Exercito me :

err.bla.

Oirc. Ei orden es, que ai áifpertar el día,

axsa-
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tSani" «tce los campos de Navarra,-

en ella defde luego

publicando laguerra afangre.y fuego.

Viva tu finiíi altiva*

SSíNo.Soldados.dccaqued

Sita , , 0<trt¡ &«»*«
^

,

mb»r. Ya quea mi «« hf
^

ia fobreroiida ,
vele mi^cuidada,

fui que un breve pequpo

./Smmod=lanoch= ,Ind* el fu=»»-

/• Queobfcural que
.rofa,

trlfel qué cruel l que pa^orou,
._

trémulamente ba%a,
~nrtaia

cmbolvlendo cu la lóbrega naortaja

¿e fus fombras las
eúail

$,nrpToá.*d;:<£
5 E”.cl»y.« a» cuidado,

falo porque le vela

la atención de una , y

O alca®*,. . •

r.=:S;iuc‘-rLd.icuido

u„ fe' dé"- uno rolo .» icfP>““-

Mas que es aquello?

Se;¿.i. Muda f Pamplona
la noche, que m camino

^ ¿ ¿-¿3.

,¿«'S:“oroplo;La

Sfcoias?y aSraiies de las bridas.

Venid todos conmigo»

que quita gente fera ad eucm „ ,

pucño que a aqucfte
,

Cavaller'ia nueftra no ha Ue^

Todos te
¿, ,i!os

Alb^. La buelta por detras

tomemos,

porque viendo ocaya a
,

L avenida ,
no tengan retirada,

fi acafo ,
como d.igo.

Tropa abantada es del

(juc a tomar v©a recoivocie

rmaftira. .

^ 1 X que conviene

Las aotapreadellos,que matallos. «4^.

C.ií. Mientras román aliento los

cavallos,

aquí defempeño noble,

de quamas belletas, quantas

hermofuras

el fobrenomnte de ingratas,

podrb defeanfat

va aue aquí troncos , J
ramas,

LSpda noche, ¿'Ivierno

con dos defenfas nos guarda.

í„¿.YÍ,9oude, «c™»!!'!»-*».-

feguñ, decís ,
a la

de Caftílla. Cond. Si feuora,

que en eíTa linea de piata,

Lffallo el EÍ>ro dos veces,

cías dos Coronas aparta.

Gracias al Cielo que P0“o

en vueftra tierra las pUcuas.

Cc«i. Que fuera de- todo el Orbe .

.

Corona ,
pata

.p..
^

-

Quifiera yo. Níí4.
ti-».,

qué platica tan cantada,

lucdo me eftuvkía .

,y<i

hechor Conde de demandas,

hallándome en uncampito

coa una feáora
.,. 1 ,

'

d4«c¿. Quiero darme por v^da
en queftloii tan cortefana,

por lo bien que a mi e.m

áver fido fiempre amada,

Hii fer nunca aborrecida.

Cond. Teftigos fon ellas altas

pedas del guHo con que

d ellas llegue ,
'á confianxa

de vueftro amor ,

de ellas fallé de emboic..da.

Kuü. Y aun .apra-_„ vive Lí^os»

lino es que eí' miedo m.- -

me parece que le veo

ccicado de gente 3 -Y

S_aU* A¡bar Rarmrtx. . y So^

Albir. Mientras ,
yo los re^Oi

tomad todos las clpaldas.
^ ^s

Y es verdad, que atia^ aom

fe acercan.
Ccnd.Quc te acó? ..

"i
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ponre-en uB cavallo de cípjs,

que vo ,
mientras tu te etcapas,

les faídré al paffo Sanch. Qué importa

^vir s'o y fi tu me falcas.

'Jilhur. Quien ei= Cond. Amigos.

A'wff. Y- harto amigos.

Coníí. Caminantes ten, que palTan.

jííbar. De Kavarra , íi de C.aftiilaí

Aaé, Si Careliano te llamas,

es dar otra feña mas
de quien eres.,

'Alí-ar^ Ptieí qué aguardan?

ion Navarros? Cond. Si lo lomos..

[¿íré,ir. 'Pues las vidas, o las armas

rendid-. Nañ, Por fer Caftellanos,

otra vez en efta eftancla

nos j>reiidreron.. Pues aora

por' fe r Navarros. Aa«. Mal aya.

quien no fuere Turca otro

día , (i por aquí pafla.

'Ai’jar. Qué cfperais? Armas , o vidas

rendid. Cond. No eftan enfeñadas

a rendirfe las que yo

traygo al lado. A'«w. Peíia mi alma,,

las, que yo traygo no eftan,

defSe que a fa eícuela andaba,

eníefíadas a otra coda..

Aihsr.'En vano es vueftra arrogancia,,

las, vidas tene's feguras,

fi os dais á prifíon.,

Ak«. Qué aguardas?

date , feñor , a prifion,

que no faltará' otra Infanta.

Crnd. Yo a prtfios? Alht>\ Si.

Cend. A quien? Áíb.-r. Al Conde
de Caftül'a. Y;;«. Linda chanza.

Cofd. A qué Conde de Cafttlla;:-

fin vida eftoy!. Sancha Yo fin alma.

Cf»d.SI el Conde efta prefo?di¿.Al Conde
que ov nos gpvierna

, y nos manda.

Cn’jd. Pues como Caftilia tiene

Conde
, y á fu fangtc hidalga

pudo en ningún tiempo:;- Aibar. Efte

no lo es de réplicas tantas;-

llegad
,
prendedlos. Cend. Mirad,

que fiay:; Aib*r, Tapadles las caras.

’Lleg.^n ter detris , y vendsink: los rotires,.

Sancb, Echad antes:;- Aibar. Ponedles.

fobre los roftros las vandas,
Nuñ Lacaya foy de reion,

no cavaJlo de lanzada.
Altar. Porque amaneciendo yi,

«o pueda la luz del Alva
el numero dcfcubrirles

de todos nueñras Eíijuadras,

conociendo de qué modo,
o fe aquartelsn

, o marchan;
venid con ellos cubiertos,

donde el Conde nos aguarda.
Sold.i. yá fu tienda dcfde aquí

nos defeubren eftas ramas.
Altar. Ha de la tienda Real

de nueftrcx Conde,
Gstrí^.^ Quich llama?

•Sal: Garci fernattder^

Albar. Quren á tu. orden obedícntéj

difeurriendo la campaña
toda aquefta noche , trae

prifioiieros de Navarra,
de quien puedas tomar voz
en quanto difpone

, y traza.

Garcif. Defeubrid alguno de ellos,;

yaque el dia fe declara,

para que fepainos de él

donde fu Rey nos aguarda,

Altr.r. Prifibnero-, á quien traxeró»;

aquí tus fortunas varias,

efte es de Cañilla ei Conde,
llega

, y echare á fús plantas.

Coni. Quich és Conde de Caftilia?

quie» OS govierna? Garctf. Efta eñatua,'

que yo no foy mas que folo

voz fuya
,
que por él habla.,

Ccwd. Piles yo me rendiré á ella,

yá que mis fortunas trazan,

que ya cén alma , v con vida,

á mi 5 fin vida
, y fin alma,

me rinda., Gardf. Cielos, qué miro?-

danos , gran feñor , tus plantas.

Ce»d,Efpcrad , que aunq»e quifiera .

daros á todos las sra'cías

áe igual fineza
,
primero,

á vifta de. dicha canta,

{
para que no pierdan rieiiipo

obligaciones tan altas ^

que á mi , os haveis de rendir
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a raí ef^oíá Dona Saiipaa,

que es á quien debo. la vida... Tecañ,

Pero qué trompas
, y cáxaS,

en dos partes divididas,

aíTuftan citas campañas?

Garclf. Eí Rey de León es elle,

que fiempre á la viña marcha • ¡

de nueftro Exercito» Alhár» EíTotco

es el gtan.Rey de Navarra,

que con la gente que pud»

fecfuirle ,
viene en demanda

tuva , y los dos igualmente

parece que fe adelantan.

Cardf. Pues para que los recibas,

como dueño deftas armas,

toma el bafton
,
que en tu nombre o

regí
,
goviernalo , y manda.

Salen por una, parte el Key de León , /

dados , / for otra el de Na'varra,

y JAiolante^

Garc. Ha del Campo de Cañtlla.

Rám. Ha de fu nobleia hidalga.

Cond.Kev Ramiro de León, r
^

Garda ,
Rey de Navarra,

_

.

qué es lo que a CaftiUa quieres?

que es lo que á fu Conde mandas?

Ram. Yo ,
Conde ,

vienáote libre,

nada ya ,
porque mis armas ^

folo a componer venian

de tu peligro la caufa,

dando, aísi fatisfaccion

al mundo, de que culpada

no fue mi intención ,
pues lolo

fue la Rcyna quien la traza. >

Garc. Yo, viéndote luwe y vaago

a darte muerte ,
en venganza

de ¿ver coa traycion robada

de mi palacio mi hermana,

i quien avifo me dio
^

Violante ,
que me acompaña^

C»nd, íCú<; feñor , te agrauezco - -y

el intento con que greñas, ^

y corno tu feudatario

humilde befo tus plantas.

Y á ti aCTcadezco también,

no que eñe pretexto ttaygas;

fino el poder difculparcne

en la acción de que te agravias; *

Si tu a tu hermana me qfeecct¿

y con eífe fin me llamas,

de qué te puedes quexar

de que rae Heve á tu hermana.

Garc.Dt que ella contra raí guftouu

Sanch. EíTo me toca á mi ,
aguarda,

SI tu ,
contra el gufto nuo,

con él ,
gran feñor , me calas,

no es mas lifonja ,
que órenla»

curnplirle yo tu palaora?

Yo Coy cfpofa del Conde.

Garc. Coa elfo ,
ya ,

qué venganz»

pueden tener mis oicnfas?

riel. -Ni mi amor-, ya ,
qué efperaiiza:

Jiarn. NI ya mis armas ,
que a^ccion..

Alisar. Ts'í C&ñVAí ,
qué mas rama. ;

íVmm. Para que enojos, y quexas

acaben adonde acaba

la mas Hidalga Herraoíura,

perdonad fus niucnas faltas»

FIN.
HalUrVe efta Comedia. . y

talos en Madrid eala Imprenta de Anton^^^^ .

en la Plazuela de la Calle de ia Paz.

Año de 174^*


